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Kolozsvár, szeptember hó.
Tamási Áron kétségtelenül a mai irodalom egyik legeszméltetőbb írója. Eszméket hordozó s ébreszt- 

gető, nagysikerű regényeivel csaknem egyidőben a színpadon is kifejezte a maga mélyértelmű mondani­
valóit. Érdekes megnyilatkozásainak útján a színpadig is eljutott s ez könnyen érthető. Hiszen a szín­
pad, ahol a hős vagy a hősök és egyébb szereplők egy szellemi kiállás vagy magatartás lényegét sűrítve, és 
nyilvánvalóbb, világosabb és kézenfekvőbb keretben viszik a közönség elé. szintén alkalmasnak bizonyult 
írói világának és magatartásának bemutatására.

Tamási Áron színpadi műveiben — végső 
elemzésben, — a jó és a rossz küzdelme tárul a 
néző elé, mint az ezernyi emberi probléma le­
szűrt és végső következtetése. Tamási Áron 
utolsó három játéka (mely a közelmúltban jelent 
meg egy kötetben), klasszikus példa erre a szel­
lemi magatartásra. Mélységes értelmi szimbólu­
mok, tiszta, egyszerű és nemes játék mértékkel 
megszerkesztett kereteiben egy-egy magas eszmei, 
de mondhatjuk azt is, hogy erkölcsi színezetű 
magatartás csúcsosodik általános emberi igaz­
sággá.

Valójában mi is lenne más Tamási Áron 
három utolsó ,.komoly játékáénak a lényege ?
Az ,,Énekes madárban" azt példázta az író. hogy 
a tiszta szerelem minden ármánykodás ellenére 
győzedelmeskedik. A ,.Tündöklő Jeromosban'
Tamási Áron emelkedett eszmei magatartása egy 
komoly intéssé nemesedett : a néphez önzetlen 
és tiszta szándékkal kell közeledni. A ,.Vitéz 
lélek" — Tamási Áron ezideig legérettebb 
darabja, — azt példázta, hogy a sokat hangoz­
tatott új ember kialakításának az útja az elenged­
hetetlen önrevízióval kezdődik s első eszköze az 
egyszerűséghez való komoly és alázatos vissza­
térés.

Ezek alapján jogos a kérdés, hogy egy olyan 
magas eszmei tartalommal és nemes iránymuta­
tással példázódó színpadi ,.oeuvre' . mint a Tamási 
Ároné, akinek még külön nagy értéke a csillogó, 
tiszta magyar nyelv, miért nem érte el az őt meg­
ölető nagyobb közönségsikert s darabjainak miért 
"em volt akkora visszhangja, mint néha az eszmei 
síkon kevésbé olyan magasan járó színdarabnak az 
•többi három év úgynevezett ,.közönségsikerei ,

nek.

OaiJntie ó&tzéte/efea Z
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Felkerestük tehát az írót magát, hogy egy barátságos eszmecsere keretében 6 aLdÍon..f=l=!e.c“ *
lésre s ennek kapcsán kifejtse véleményét színházról, színészekről es beszéljen készülő u| darabjáról 
Kolozsvár, lakásán, melynek ablakából a gyalul havasokig ellát a szem, kedvesen fogadott a nagy iro
Kolozsvári ian«diT, utci/m-n “ ~ '--------

c Vnvvntleniil beszél, felel a kérdésünkre :
1/vi liiiyelte az utóbbi évek színházi életét, n színpadi szerzők egy különálló kis csoportiál 

,, de-hehetel ízükét, akik dtérre a szokástól, nem úsztak együtt az orral, nem akarlak mindenárán 
lis-aluátni a közönséget, hanem a maguk kabin világában alkotlak <** alkuinak, .'sinusuk s.ora 
io jutásra és a leien állapot bemutatására törekszenek. 'Jobbén vannak olyanok, akik nem elilu.

/'Lm elhoz tartoznak, biz természetes is. meri mindig is így roll. Az is termes.eles azonban, 
)VL „kik egy magasabb eszmei eél szolgálatába állottak, előbb-utóbb győzedelmeskedtek. Orvén- 
, , o boái, ama, színházi politika szorgalmazni kezdte már a magas eszmei tártul ómban gazdag 
!,is-) ,padi miirek előadását is. Kezd a minőség-elv léri hódítani. I „„nevezett kazansegsikeri, 
'darabokat meg ma is hoznak ugyan színre. Helyes. Ez a szmlmz anyag, alap,a! sza golta. Az a 
hí-látó ironban a jövőre, hogy ezek melleit ma mar majdnem minden komoly színim, urálimul 
hi- s-inre olyan darabokul, melyekben az általános társadalom- es nemzetnevein törekvések 
alátámasztását látja. Ezzel mintegy részi „kar venni a színház a nemes nevelő munkából Az 

„nnh-tiz évben történi ez a változás. Örvendetes esemény. Megvan mar a szándék, hagy 
,-unuid nemes eszmék hordozójává lélessék. Sajnos, ilyen szándéktól vezéréit szmliaz keres 

van de mégis vsak van. Kevés az igazi író is. Sál a színészekről is kell beszelnünk ezzel kupeso- 
iulbun Hu akad is nemes szándéktól vezéreli színpadi szerző, aki nemcsak szórakoztatni akar. 
liánéin műnél egy magasabb eszmei cél szolgálatába is állítja, akkor u, célkitűzéséi alkalmas 
inrmél kieánnuk s iga u mai színi irodalomban mondhatjuk, hogy egy u, jormukeresrs van 
, olya maiban Hiszen Hi célkitűzéseket nem gyömöszölhetünk bele régi formákba. Most meg csuk 
kísérletezéseket látunk', de hiszem, hogy az új és nemes célkitűzés meg kell. hogy tatai,aa

i

maga éli lármáiéit is. Aki élni akar. az megkeresi a maga ui életformáját is. Az írok egy kis 
csoportját fűti az új színházi formakeresés vágya. Még csuk a színésznevelés kérdésében kellene 
megindítani az úi szellem kialakítását.

A színésziievelés még mindig teljesen mai társadalmi beállítottságú. Adva van egy társa­
dalom, mely az unyugelviiség alapján alakult ki. k.z u társadalom olyan színészeket nevelt, akik 
nagyszerűen hullák és tudnak játszani olyan darabban, mely ennek a társadalomnak ant/ay- 
,tvii problémáit viszi szia,vidra. Min,hm ilyen természetű darabban otthonosan mozognak. 
Meg keli azonban jegyeznem, hogy ebből a társadalmi képből, ami természetes is. a nagy 
tömegek a nép és a munkásság kimaradlak. így érthető, hogy a társadalom képe, mely a 
mai színházban és színjátszásban is megmutatkozik, csak részleteket visz színpadra, vagyis 
majdnem kizárólag az uralkodó réteget. Atéirpcdig a tömegnek éppen úgy hozzá ^ kell jutniuk 

új és nemes törekvése kel hnrdozo sz í h patthoz. mint ahogy most csak a. ,,űei rétég juthat 
hozzá. A színész nevelésnek pedig arra kell törekednie, hogy n színészek csuk az ..úri rétég 
beszédmodorát, magatartását tanulják meg es játszndjék le. hímem a népét is. .\em lehet u. 
újító törekvésekben, melyek a nép felé nulláinak, egy olyan színészt szerepeltetni, aki Hudapesten. 
vai/g más vidéki városim kívül a nép közölt sohasem élt. A színész csak a néptől tanulhatja 
meg. hogy miként kell mozognia, beszélnie, ha népi darabban játszik. Ezzel kapcsolatban az 
úgynevezett ..irodalmi reg ionul iz mils' egyáltalán nem fejezi ki azt a fogalmat, melyről szó van 
akkor, amikor a magyar föld különböző láfai sz-:! mitrg is egyenrangú részi kérnek az álta­
lános magyar szellemi és művészeti ételből. A vidi. „incsen megújhodás. Viszont nem­
csak helyes, hanem kötelező is minden vidéki s.,,le.mi megnyilvánulás felé a legmagasabb 
művészi mértékei alkalmazni. Hiszen kivezető ál csak akkor lehetséges, ha az egészséges hírek 
vések, melyek a különböző Iájak felől áramlanak a fővárosba, a legmagasabb művészi mértékkel 
találkoznak. Csak így lehel a magyar szidhat és művészet európaivá. Ha ez bekövetkezik, mint 
ahagg néhány magyar irá életműven keresztül már bekövetkezett, akkor a magyar népi gondolái 
és a: abból eredő művészi alkutás ledobja mayáról a népies, vagy népi jelzőt és általános magyarrá 
és emberivé válik. Ez is eél.

Mennyiben kívánja folytatni a megkezdett és új mesgyén haladó, nemes eszmei
kiállást '?

Teljes mértékben telelte határozottan.
l-'.s milyen formában ? — kérdezt ük.
Minden formában I felelte. í'.ppen most is színdarabon dolgozom, inéig, mint a 

többiek is. Széketyföldön, jutási környezetben játszódik. JJrablémáju a /öld és a földön megingott 
emberek, akik a mai megingott társadalom vonásait Hullatják. .1 föld, mini örök és könyör­
telen tényező, a kegyelten egészség. Rajta a megbetegedett emberek. Egyik ..pogány", másik 
..körösztény". 'Természetesen egyik sem az valójában, aminek mondái mayát. Jelszó és jélmüvellség 
a legnagyobb betegségük. Kivezető lil pedig : kevés beszéd, sok munka.

Milyen a műfaja a készülő darabnak ?
Műjajilay dráma. Egyébként ez nem lényegbe vágó. Komoly játék, akár a „ Vitéz lélek“, 

de annál keményebb.
S e ..kemény" befejezés után valami megnyugtatót akarunk hallani az írótól. 

Tamási Von elneveti magát s kivágja : ...Magyarország nem volt, hanem lesz!..."
Ileszke Béla
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Szeleczky Zita, a Leányvásár primadonnája
Ha volt operett, amely áradó melódiáival egykor 

valóban meghódította az egész világon a szíveket, akkor 
a Leány vásár’’ valóban ez az operett volt. A szikrázóan 
szellemes muzsika, melyben a legpezsdítóbb számok, 
halhatatlan finomságú melódiákkal váltakoztak, ma is 
ugyanolyan friss, fiatal, mint amikor Jacobi Viktor tehet­
ségéből megszületett. A „Leánvvásár”-t most filmre 
vitték. Ki játszhatná ennek az operettnek a főszerepét 
más, mint a tündöklő fiatalságéi, egyéni, pikáns arcocskájú 
Szeleczky Zita. Zitánk partnere a filmben Sárdy János, 
aki bizonyára felül is múlja Király Ernő régi nagy sikerét 
ebben a szerepben. A szubrett Kiss Manyi, a táncoskómi- 
kus a közkedvenc Latabár Kálmán, a komika Vaszary Piri. 
Hajtok kívül Bilicsi Tivadar, Tompa Pufi, Mihálvffy Béla 
és Makláry Zoltán kapott remek szerepet a filmben, 
amelyet Babay József forgatókönyve nyomán Podma- 
niczkx Félix rendezett. A zenei feldolgozást a tehetséges 
Vén vés Szabolcs végezte, aki Jacobi muzsikájának hét 
legremekebh zene- és énekszámát ültette át a filmbe. 
Bizonyosak vagyunk abban, hogy a film Royal Apolló és 
Átrium-beli bemutatóján, az operett egykori forrósikerű 
premierjét idézik fel Jacobi Viktor örökszép melódiái.
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SZTÁRJA LESZ
Halkan kaltim a (platán s egy kis- 

<á éneklő. lányán hájjá női liniif 
szálai meg'a Urát lúlsó végén.

Honi In Hanna művésznő ?

NÉRÓ A PESTI
SZÍNPADON

Piinkösti Andor, a Madách Szili 
ház igazgatója lekötötte előadásra 
Felkai Ferencnek, az ismer/nevű író. 
újságírónak .,Császár és költő” dini:

I}|VH. ...
\hn nein játszik a nyltódarahban V
X „tsodntündér’-ben ninesenszámomra 

mp(|l'clPlő szerep. Eredet lie« ágy volt. Iiojjy a 
.Diadalmas verseny'’-Jiyi‘1 nyitunk. Ebben a 

(isujkmszkij-dnrabban ‘ külön szerepet írt 
\oliia nekem Innoeent-X Ineze Ernő. Sajnos, 
változott a program.

Ezekszerlnt ez a második darab lesz ".
\ aijj ez. vagy a Madarász, V Madarászt 

még a n'iiiiában énekeltem. Színpadon persze 
egy nekem megfelelő idősebb szerepet fogok 
játszani.

\a. igazán ne mondjon ilyet.
De bizony így lesz. És még azt is meg 

irhátia. hogv llubik iyazgatá a Magyar Mű­
velődés Házával Is tárgyal régi operettek elő­
állására. I gynevezett ,,klasszikusokat akar 
itt játszani és elküld számomra néhány dara­
bol. amelyekből ki kell választanom néhány 
nekem megfelelő szerepet. 1 yy hallottam, 
hogy ebben a városiszínházi dologban valami 
német vállalkozó is résztvesz. Mindenesetre 
örülök. IKifli Hullik lel akarja támasztani azt 
az ..értékes' operett világot", amely már-már 
eltűnt a magyar színpadokról.

— AUTODIDAKTA VAGYOK
mondja Pápai Klára, az egyetlen magyar 

női rendező
A Madách Színház furcsa, moziszerű íoyer- 

jában beszélgetünk Pápay Klárával, az 
egyetlen jelenleg működő női rendezővel.

— Hol tanult rendezni ?
Mindenekelőtt azt szerelném tisztázni, 

hogy szakszerűm sohasem tanultam a rendezést. 
Úgynevezett ..autodidakta” rendező vagyok, 
önmagamat képeztem.

Milyen rendezők, vagy rendezési elvek 
alapján ?

A modernek híve vagyok, elsősorban a 
francia iskoláé. Gyakorlatilag a ,, Velencei 
kalmár” volt uz első munkám. Leholay mellett 
segédkeztem, azután ,, Csongor és Tünde” 
Xérneth Antallal. Később egy „amatőr” tár­
sulatban végeztem eléggé szép kísérleti előadá­
sokat.

—■ Mióta rendez ?
Körülbelül ti: éne. .1 zetőtt előadóművész- 

nő voltam. A Madách Színház így is szerződ­
tetett: rendezőnek és színésznek. Mind 
<I két foglalkozás egyformán érdeket.

Mikor rendez először a Ma­
dáchim n ?

Januárban lesz a bemutatkozó, 
önálló rendezésein. Egyébként ugyan­
ebben a darabban játszani is joguk.

Felkai Ferenc már szerepelt egyéni hangú, 
újszerű, komoly iKoblémákat tárgyaló darabok­
kal a színpadon. .. Vágta'című darabját annak­
idején a Kamaraszínház, „Kábel'' című darab 
iát a Magyar Színház mulatta be, ..Haj van 
'Napóleonnal’' című szatirikus színműve pedig 
Debrecenben kerüli színre.

- - A ,,Császár és költő” című darabomnak 
mondja Felkai Ferenc, -- Kérő, a véres csá­
szár., a rossz költő a főszereplője. 0 áll a kö­
zéppontjában a történetnek, amely a Krisztus 
utáni első század császári Rómájában játszó­
dik le. .1 császár udvara még teljes ragyogással 
vakítja a világot, de a diadalmasan növekvő 
kereszténység már homályt ígér erre a ragyo­
gásra. Páratlanul izgalmas korjordutó volt 
ez, hiszen ekkor került az évezredes antik kul­
túra az új keresztény szellemiség hatása alá. 
Megváltoznak az eddigi művészeti, társadalmi, 
politikai, erkölcsi alapfogalmak, megválto­
zik az egész kor Néró, a tragikus dilettáns 
körűt. Ez a levegője a három felvonásnak. 
Meséje ? Erről tatán jó lesz csuk a színházban 
értesülni a közönségnek.

— Ki jálsza Kéről ?
- Egyelőre még nem tudom. Még nincs 

szereposztásról szó. De hálás szerep les: A'éró 
feleségének, Poppeának szerepe is, valamint 
nagy szót kap Seneca, e kor legismertebb pub­
licistája. A darab három /elvonásból és tíz 
képből áll. Színhelye: Róma, Néró császár 
udvara.

Felkai Ferenc új darabja valószínűleg még 
karácsony előtt színre kerül u Madách Szín­
ház színpadán. A rendezés munkáját maya 
Piinkösti Andor vállalta. Az érdekes bemutató 
elé az irodalmi körökben is nagy várakozással 
tekintenek. t'Vl.

MÉSZÁROS ERZSÉBET
nevét a legnagyobb elragadtatással em­
legette Vaszy Viktor Kolozsvárott. A 
kitűnő zeneigazgató új felfedezettje: fia­
tal mezzoszoprán, akit az Opera kórusá­
ból szerződtettek a kolozsvári Nemzeti 
Színházhoz. Vaszy a jövő egyik legna­
gyobb énekesnőjét látja, benne. Mészá­
ros Erzsébet a Délibáb olvasói számára 
a következőkben mutatkozik he:

Molnár Imre tanítványa voltam. 
Már harmadik akadom ista koromban 
kaptam szerepeket a Nemzeti 
Színházban. Több önálló hang­
versenyem volt, amelyeken fő­
ként Bartók és Kodály dalok 
kai volt sikerem. Leghöbb vá 
gyám a „Carmen" I elénekelni.
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haragos Pluto es a 
népszerű Miki egér
is. *

Walt Disney a 
hollywoodi újságírók 
előtt úgy nyilatko­
zott, hogy több rö­
vid filmet nem ké­
szít, mert azok elő­
állításához arányta­
lanul sok munka és 
ötlet szükséges. A 
jövőben csak egész 
estét betöltő rajzos­
filmeket gyárt.

Mancid kió kacsáklilaít íDbneu pávádé y>

A rajzos, színes fil­
mek világhírű nagy­
mesterének, Walt 
Disneynek hat film­
jét egy előadás kere­
tében mutatja be a 
City és Casino film­
színház.

*
Donald Kacsa, mint 
hősszerelmes udva­
rol Daisy hercegnő­
nek s kitűnő szere­
peket kaptak a szí­
nes filmcsodákban a



táncosnőből lett újdonsült filmszínésznő 
fiatal úri lányt játszik benne, aki minden 
áron színésznő szeretne lenni. Felkeresi a 
hires és ünnepelt színészt fVray Tivadar) 
és kéri. vállalná el tanítását. A mester észre­
veszi tánctehetségét.

Kislány, maga az élő ritmus ! kiált 
lel.

S a színésznőnek induló kislányból tán­
cosnő lesz. Éppen fordítva, mint az életben ...

Ez a .szerep természetesen módot ad Gólt 
Beának, hogy kivételes, istenáldotta tánc- 
tehetségéi bőven csillogtassa a filmen. Ami 
azonban még meglepőbb, a tizennégy éves 
kis szőkeség rendkívüli drámai tehetségei 
árul el és a fojtott, drámai levegőjű szerep 
nehézségeit játszi könnyedséggel oldja meg.

Két nehéz és fárasztó jelenet között Kal­
már László, a film rendezője megvendégelte 
Beát egy korsó tejjel. Közben heszélge 
lünk vele első filmszerepéről :

Jaj, úgy drukkoltam az elején. De min­
denki olyan kedves volt és segített nekem. 
Most már nem félek egy cseppet sent. Örü­
lök. hogy mingyárl ilyen komoly és nagy

Xz első prcmirrphin 
$ (Goit Bea)

Néhány hónap alatt játszódott le az a 
csodás ivó, amerikai tempójú karrier, amely 
'•«> tizennégy éves, aranyfürtű kisleányt. 
Goit Beát a magyar film csillagainak sorába 
emelte. Május ; táncest a Zeneakadémián, 
július: sikersorozat a.Margit szigeten a,.Három 
:1 kislány'"-ban. szeptember : egész éves filnt- 
-zvrződés a Mester Filmvállalattal.

I iloiszinésznő lett tehát a kis tánccsodá- 
bol. A próbafelvételek során olyan tehetsé­
gesnek bizonyult, hogy mingyárl főszerepet 
hízlak rá. Már el is kezdték első filmjének 
felvételeit Címe Ifalálláne. Goll Bea. a

Nehéz
I dolog

filmszínész- 
nőnek lenni 1 Kalmár 

László rendező elmagyaráz­
za Goll Beának az első jele 
nelel (Xlannintjrr /fin.)

szerejtet híztak rám. Re­
mélem, jó leszek benne. 
Azért a premierre azt hi 
szem nem megyek el. Nem 
merek . . .

Megnyugtathatjuk Goll 
Beát. Nyugodtan elmehet a 
premierre. A látottak alap­
ján ő is, a film is rendkívüli 
sikert arat majd.

Kádár Miklós

mmm

Goll llea és | ray Tivadar

Táncosnőből színésznő 
színésznőből táncosnő
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A ,.T. T. Társas«}!“ » 
Hullám parkjában (Tii- 
ray kaeárvlráflos fürdő 
ruhában. Tabóáy (ázó 

sahh)

iS*!

■

T. T.
A fenti kél nagy „T“ 

beta egy inkább illusztris, 
mint népes műoésztár- 
saságnak a monogram­
ja. A társaság két tag­
ból áll s még ráadásul 
közeli rokonok is. Nő­
vérek. Az egyik „T“ 
betű Turay Idái, a másik 
Tabódy Klárit képviseli 
a monogramban. Az asz­
taltársaságot a Hullám­
ban csíptük meg, amint 
ép ülést tartott: — üd­
ülést (jajjj 1)

Amint tudjuk, Turay 
Ida a Magyar Színház 
tagja s fíónyi Adorján 
darabjában jog kitűnő 
szerepet játszani. Tabody 
Klári filmezni jött Pest­
re. Azt a darabol filme- 
stlik meg a németek Bu­
dapesten, amelynek a fő­
szerepét Klári immár 
négyszázliarmincszor ját­
szotta Berlinben. A pesti 
útra elkísérte Tabódyt 
Vili. Henrik és Trudy 
is (a jobboldali legalsó 
kéjten láthatjuk a foto­
gráfiájukat).
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zelee/k \ /. it ;i e- lx i*.«. I I* I»* m* fi}\ olasz film jelenetében

ili(lv(‘]|liy V a lér in vs .Jauu 
IV»I az ..1.leire ítélve !*" vinni 
film főszereplői (Léim-film)

(Szelt If felv.J

Filmelőadások a Művelődés 
Házában

\ .Magyar Művelődés Iláza 
•'/ IIj évadban is rendez film- 
■•Inadásokal s műsorán váloga­
sd I művészi értékű magyar és 
külföldi játékfilmek, szórakoz­
tató kullúrfilmek és színes is­
meret terjesztő filmek szerepel­
nek. Kdeiig az ,,Kiadó birtok*1 
I nini Mikszáth-film, az ,,t j 
\/>ia“ vinni nagy • expedívios 
film és több színes kiút úr film

erűit 
hét hízón v<

szerint délután I
kezdel lel

napjain rend 
fél 7 mi.ii

Szeleczky Zita és Kiss Fe­
renc Olaszországban

Jelentei lük már, hoyy o ma- 
Uijnr és olasz filmkapcsolatok ki­
bővítése énlekében folytatott tár- 
yyalasok eredményeképpen a jö­
vőben számos mayyar filmművészt 
és rendezőt hívnak mey szereplésre 
az olasz filmvállalatok. Eddiy 
Szeleczky Zila és Kiss Ferenc 
kaptak meyhivásokat, akik a Kó­
ma melletti (linecUtóiban játszották 
ve/// olasz film főszerepeit.

Életre ítélve !

lv/.zel a víinuiel a Hunnia 
fi I ni() y árban furpaljnk a béna 
filmx állalal első idei filmjét, 
amelynek íorpatókÖnx x él It, 
\aj|y Mária elbeszélése alapján 
Xszlalos Miklós írta. Az új 
mapxar film új műfajt, a film- 
novellát kívánja bexVzetni, 
amelynek irodalmi színvonalú 
dialógusait elsőrendű színészek 
szólaltatják mej| a felxevőjjép 
elölt, Khlieit a filmben az iro­
dalmi elemek jelentik a súlyt, 
a történet középpontjában na­
tívon időszerű társadalmi ker­
ítés áll, amely a sablontól el­
térően nem határozatlan és 
szétágazó mefioldásokkal vég­
ződik. \ filmnek kél érdekes 
íéríiföszerepe van: epx fep.x ház- 
töltelék és ej|x milliomos. \ 
két szélsőséges ember figuráját 
•Iávor l’ál és Kelrovies Szxeli- 
s/.láv alakítja.

Hív a haza
Legközelebb érdekes néniéi 

film kerül egyik filmszínházunk 
műsorára, amelynek cselekmé­
ny i1 I údU-ben. az új világháború 
kitörésének napjaiban játszódik. 
Köszerepeil Carl Haddal/.. Han­
nes Stelzer és Marina von I )ilt 
mar játszák. rendezője Carl 
Hilter.

ártják

\ ..llix a haza" eimíi l fa 
film ejjyik jelenete
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VÉGTELEN 6
Egy tragikus sorsú bé­
csi operaénekesnőt ala­
kít a filmben Zarah 
Leander, aki nem tud 
választani a férje és 
sikerei között. Habo­
zása végzetes kalan­
dokba sodorja, amelyek­
ből nincs kivezető út. 
A szerelem, a szenve­
dély és a becsület ösz- 
szeütközéseit újszerű 
mese keretében mutat­
ja be a művészi film­
játék, amelyben a búgó, 
mélyhangú művésznő 
igazi Zarah Leander 

szerepet kapott

*
Partnerei Hans Stüwe 

és Eva Immermann
*

Bemutatta az Uránia

Hans
StüweÉva

Immer-
mann

(Ufa-film)

jól,
It,

' '»j

Im­
iit i. 
ulti 
r.vk 
II óp

lyt,

V\-
óp-
kt»s

V
íját
l‘IÍ-

í Leander a zongoránál
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V I Niniéltósátiá Asszony mélységes emberi sztn akkui fordult 
mi,(ivar lúrsailiiloiiili»/., iinn-lyni-k minden egyes tájiját arra 

kórt«-, "ho||V adakozzék a magyar Vöröskereszt i-s az orszag- 
licli Ínségeseken segítő akciója számára. A Legelső Magyar 
\<szom keresi' bizonyosan eljut a szívekhez és az adományok 
közölt "ngvamigv ott szerepei majd a legszegeny ehh ember 

fillérje, mint a gazdag ember ezresbnnkoja t M t-1)

Zeller-operett felújítása, a 
királynőm" című operett, 

melynek zenfjét Csajkovszkij 
műveiből állították össze. Bu­
dapest közbnséye ezt a darabol 
eddig .,Diadalmas asszony" 
rímén ismerte. A szövegkönyv 
orosz miliőjét mesés környe­
zetbe lettül; élt és olyan for­
mában dolgozzak és rendezzük 
ál. hogy elsősorban Csajkov­
szkij zenéje jusson érvényesü­
léshez. A színház számára 
készül a magyar szerzők művei 
közül: Szilágyi I.ászló „Mária 
főhadnagy" című nagyméretű 
daljátéka a szabadságharc ide­
jéből. zenéjét Budáig Dénes 
írja. I'gyane.sak a színház­
nak ígérte K. Halász tiyulu 
„Szép .luhászné” c. daljátékát 
is. Tárgyalásban állok Do- 
lecskv Bélával és Segesdy 
Lászlóval Tahiti (JiJöngye" 
című operett bemutatása ügyé­
ben. A bemutatók sorrendje 
mén biznniitulan.

A Fővárosi Operettszinház 
második darabja Csajkovszkij 
..Diadalmas asszony" című 
operettje lesz. llonthy Honná 
val a főszerepben.

Szüle Mihály .. Vidám 
Színház"-ának építkezési és 
átalakító munkálatai a beje 
jezésliez kőzetednek. A nagy 
mezőutcai kisszínház október 
végén nyitja meg kapuit.

y.ilahy Lajos .. (meghúz" 
című színművének előadását 
is programba vette a Xemzeti 
Színház. A női főszerepet 
Hajtó- Gizire osztotta a szín­
ház. *

Bubik Árpád, a Fővárosi 
<iperettszinház igazgatója pro­
gramot lulidt a sújtó képviselői 
előtt. Bemutatta a színház 
vezetőségéi (Innocent- Vineze 
Ernőt, a dramaturg. Vineze. 
tiltó a zenei vezető. Horváth 
Margit és Brada Rezső, a 
koreográfus. Márk Tivadar 
a kosztümtervező és Ihász Alá 
dár. a játékmester) és követ 
kezűkben számolt a színház 
terveiről:

Színházam oki, 3-án kezdi 
meg működését a „Csoda- 
tükör”-nek, llubay József és 
Budáig Dénes zenés mesejá­
tékának a bemutatáséival. A 
színház program jéit illetően 
terveim közölt szereltei első­
sorban a „Madarász" című

Az I,i Magyar Színházban mar próbálják Pohárnok Jenő 
..Lesz feltámadás" című darabját (Ibinky Kleiner. Szitányi 

Szabó liszt er. Pet lies Perelte és Szent Iványl lléla)

V Madách Színházban ilabay ..körtánc című darabjából 
kezdték meg a próbákat IPilnkösti. Várknnyi. Ilamvay I.ney, 

llnlla I lma (íregiiss)



l Fővárosi Operettszinház 
pénteken rsle kezdi meg 
szezóniál Bahay József „Gso- 
dnliikór" címíi darabjával. A 
bemutatóról jövő heti szá­
munkban írunk beszámolót.

1 Petőfi társasán vasár­
nap délelőtt ünnepi ülést lar- 
llilll amelyen Karnis Gyula 
elnöki megnyíló beszédében 
Széchenyi és Petőfi találko­
zásáról tartott előadást. Ilavas 
István áldunk verseit adta elő. 
ifj. Hegedűs Sándor pedig új 
egyfelvonásasát olvasta fel. .1 
líiszgyillés végén Kiss Ferenc, 
a Pelőli Társaság tiszteleti 
Ini/ia elszaladta a ..Szeptem­
ber végén I.

\ Cecília- és l'nlvszl rína-kórus ejiyesiiléséhöl alakult lluilapcsii 
Kórus kiizuyűlésén Kardos Lajos ismertette a kórus munka 
tériét (Hliszty kóroly dr. Ilntiay Jenő és Kardos Lajos)

< lássák felv.)

, I owirosi t»perelts/.inliá/. sajlólieszániolójiin : hallay István. 
Ilontliy Hanna és Hullik Xrpud

Sagyszabásií ünnepi disz- 
lóadással nyílt meg a buda- 
•■sti tanker. kir. főigaz-

Előkelő magánszínházunk 
qazgató feleség-színésznője tő­
iddel az esküvő után tevékeny 
észt kért a rokonság ügyeinek 
idézéséből. Azt mesélik, hogy 

..résztkérésre” meg sem 
ária a beleegyező vagy eluta- 
itó választ, hanem se szó, 

beszéd, hozzálátott ahhoz a 
nlebb említett tevékenykedés- 

u'z. Ez a következőkből állóit:
legközelebbi, hogy lígy mond 

uk hozzátartozója részére ki- 
Iézett'egy négyszoba összkom- 
urtos lakást és le is foglalta, 
nondván, hogy egy igazgató 
sak nem lakhat kétszoba-hallos 
akásban még akkor sem, ha 
iős léiére „garszonul” él. A 
akbértöbblet természetesen a 
’édenc számláját terheli. A 
vigor sem menekült meg a 
ioridoskodás elöl. Egyik dél­
ben megálll lakása előtt a

galóság és Budapest Székes- 
főváros Xépmüvelési Bizott­
sága rendezésében a Szülök

művésznő aulóia, a sógornak 
bele kellett ülni s a művésznő 
saját volánilag kanyarodon 
az egyik előkelő belvárosi, mé­
regdrága divatcég portálja elé. 
A ,,mentőangyal’’ ill is mon­
dott' olyasmii. hogy iró nem 
járhat ilyen meg olyan ruhá­
ban. nyakkendőben, ingben, 
kalapban, kabátban, cipőben, 
stb.. stb.. s már rakatta is 
maija elé a rengeteg férfi- 
divalholmit. Szó ami szó. 
rendelt mindenbőt bőségesen 
s aztán mint aki iái végezte 
dolgát, be újra az autóba 
a sógorral együtt. Másnap a 
divatcég küldönce a soyor 
lakásán jelentkezeti a holmi 
val s a számiéival, hs mondta . 
„Jó reggeli !”

A velencei filmversennyel 
kapcsolatban gyakran jelen-

llónyi Adorján, akinek ..Milli 
uniós’' rímii színjátéké az. I j 
Mayyar Színház, nyilődarabja

Iskolája. A nagg kulturális 
és pedagógiai jelentőségű meg 
nyitó előadás október 1-én. 
szerdán d. u. ö órakor volt o 
Magyar Művelődés Házában

nek meg téves, iriformálat- 
laóságból eredő cikkek. Van 
nak, akik nem akarnak hinni 
a kézzelfogható lényeknek 
sem és azt állítják, hogy Ve­
lencében közel sem aratlak 
a magyar filmek olyan nagy 
sikert, mint amilyent "első 
pillanatban gondoltunk. Ter­
mészetesen a józan magyar 
közönség nyugodtan megy 
el ezek melleti a célzatos 
híresztelések mellett, hiszen 
az „Egv éjszaka Erdély - 
ben” c. filmünk a filmverseny 
ezüstserlegét nyerte el s a 
Velencében lefolytatott es 
folyamatban lévő tárgyalá­
sok biztosítékai annak, hogy 
a magyar filmgyártás min­
den tekintetben európai ní­
vójú, művészi filmeket pro 
dukált.

13
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K DÉL 1BÁB minden befolyástól mentes őszinte véleményt közöl a bemutatott 

filmekről. A filmeket a kocka pontjaival osztályozzuk. Minél jobb a film, annál több pon­
tot kap. Hat pont a legjobb osztályzatot jelenti, egy pont a legrosszabbat. Kétszer hat 
pontot csak a legtökéletesebb filmremek kaphat.

Háry János, a sokul lállító obsitos huszár legendás alakja elevenen él a 
közludalban. Garay János költeménye nyomán zenés mesejáték hőse lett, míg 
most a jilmszalag is megörökítette kalandjait. A agy elismerést érdemel a Pala­
tínus jilmvállalal. hogy a vezérigazgató és gépírólány esete helyett egy örök 
magyar témához nyúlt s elkészítette az első magyar filmmese játékot. Dicséretre 
méltó igyekezettel nyúlt a nehéz leiadathoz, gazdag kiállítással, mutatós tomeg- 

HÁRY JÁNOS jelenetekkel készítette el a filmet, amelyből a mesevilág derűje és magyar levegő 
árad. Megelevenedik a vásznon a füstös kocsma ivója, a galíciai határon a sorom­
pó melletti csodajelenei, a szerelmi játék a bécsi udvarban, a majlandi csata, 
\ a polcon elfogatásit. Mária Lujza, a királyleány és a falusi Örzse vetélkedése, 
a köszvényes Ferenc császár és felesége , aki együtt szalonriázik a búbos kemence 
mellett a mi vitéz Háry Jánosunkkal. Nem helyeseljük, hogy a tábori jelenetet 
díszletek közt fényképezték. Ezt szabadtéren talán még olcsóbban lehetett volna 
elkészíteni. Napóleon pipolya szerepeltetésében is van némi túlzás, de ezeket az 
apróbb tévedéseket feledteti'a film sok más előnye és szépsége. Páger Antal 

Jóízű, magyaros! ;vm-.sc//c;iö/ közvetlen eszközökkel igazán jóízű figurát csinált az obsitosból.
Dayka Margit bájos, kedves örzséje is igen értékes alakítás. Makláry Zoltán 
kitűnő karikatúráját adta az öreg Ferenc császárnak. Pethes Sándor furmányos 
Fbetasztin lovag. Mihály/fy Ernő humorosan ijedi Napoleon, Juhász József 
remek Marci kocsis, tíárczy Kató Mária Lujzája kezdetnek jó. Pán Frigyesé 
a magyaros rendezés érdeme. A kísérő muzsikát zeneköltészetünk büszkesége, 
Kodály Zoltán ismert müvéből állították össze. __________ I y )

Az amerikai közélet romlottságát olyan meggyőző erővel ostorozza 
s a trösztök mindenható uralmának, a pénz hatalmának olyan megdöbbentő 
kepét tárja fel Frank Capra filmje, ami egészen rendkívüli. A vígjátéki 

BECSÜLETBŐL alaphang ellenére is csupa izgalom és meglepő fordulat ez a minden ízében 
művészi film, amelynek szívesen elnézzük azt a kis hibáját, hogy beveze­
tése hosszadalmas, mert az Egyesült Államok politikai és társadalmi éle­
tének olyan önvallomása, ami leplezetlen őszinteséggel tárja fel a mai 
amerikai lélek válságát s komoly gondolkodásra késztet. A történet szerint 
egy fiatal-embert szenátorrá választanak, aki nem is sejti, hogy egy tröszt 
urai segítették a fontos pozíció elnyerésére s politikai járatlanságát, jó­
hiszeműségét bűnös üzelmeiket szolgáló törvény keresztülvitelére akarják 
felhasználni. A pénztől megmételyezett romlott világ ütközik meg előttünk 
az eszményekért lelkesedő emberek új világával. Kíméletlen eszközökkel 

Művészi korrajz igyekeznek megfélemlíteni a fiatal szenátort, hamisításoktól sem riadnak 
vissza, hogy elsöpörjék, míg végül is a harcból a becsületesség és az igazság 
kerül ki győztesen. James Stewart a szenátor szerepében nagyszerű színészi 
teljesítinénnvcl lep meg s a szép szőke .Jean Arthur méltó szereplőtársa.

<K. I.)

ELÉGTELEN

A VÉGTELEN 
UT

Zarali Leander fiiként búgó mély hangjának köszönheti nagy népszerű­
ségét. Sanzonjainak dallama sokáig tovább cseng a hallgató fülében. Nem 
túlzás, ha megállapítjuk, hogy a svéd származású Leander nemcsak külön­
leges hangszinezésű énekesnő, hanem még' jobb drámai színésznő. Ezt 
már évekkel ezelőtt beigazolta az ,,l j világ felé“ eímfi filmjében, amikor az 
Vnszlráliába ártatlanul deportált angol hölgy szerepét játszotta, libben a 
filmjében is egy tragikus sorsú asszonyt, elevenít meg a legfinomabb árnya­
latokra kiterjedő ábrázoló művészettel. Egy híres béesi énekesnőt nlakít, 
aki elhagyja férjét s azután vergődve szenved, míg n végén élete feláldozá­
sával teszi jóvá ballépésének következményeit. A film rendezésében és bonyo­
lult meseszövésében hibákat találunk, amit sok részben jóváírsz a már érett 

Igazi Leander- korában is megnyerő Zarali Leander színészi ulnkílásu és szívből jövő, le- 
film nyűgöző éneke, továbbá az elhagyott férjél megszemélyesítő Hans Sitiivé

igarkáns. férfias, közvetlen játéka s még számos más epizódszínész kitűnő 
szereplése. (k.)



S/únhdzmí
özínházut

Izabella unni

Iliink Ini mini nyitott nz 
Operálni/.. Parádés, előkelő 
közönség vonult fel Opera- 
házunk kapunyitására az 
ugyancsak parádés Bánk 
bán előadáshoz, amely­
nek Gertrud királynéját 
Német in Hl la énekelte. 
Milyen ritka szerencse, ha 
a ragyogó énekhang tün­
dén képessége színészi 
értékkel párosul. Rajta 
kívül, az opera négy bari­
tonistája közül Palló Imre 
kapta a legtöbb tapsot az 
évadnyitó előadás közönsé­
gétől. Koréh tüneményes 
basszusa, a tehetséges Fodor 
János bravúros tudása, 
Osválh Júlia egyéni tehet­
sége rendkívül élvezetessé 
telte az indulás első estjét 
Operánkban. (p\. 1.1

<4

\ mézeskaláesos ,,boldog vég : Mészáros 
Ági és \Imnyi Géza

esiirdöngölíi csalogány 
llndnár .lellő, a vasi illabajiiszu káplár 

a ..Piros lnij|yelláris"-l)an
A Xeinzeti Színház Csepregliy Ferenc ../‘iron 

bugyelláris" című népszínműiét mulatta be. 
A mai színházidra közönség szeméhen a nép- 
színmű már csak mini egg elmúlt idő emléke 
szerepelhet. Sem Ifibb, sem kevesebb. Alkalmas 
arra. hogy bizonyos alkalmakkor, ünnepélyes 
évforduló ünnepléseként színre kerüljön, l-.zert 
jutóit szóhoz a Xemzeti Színház színpadán 
Csillag Fali őrmester úr az elveszett és meg­
kerüli piros bugyellárisával, pengősarkantyúsun. 
libben a szezonban lesz száz éve annak, 
hagy a magyar népszinműirodatom egyik 
ve-ctő alakja'. Csepreghy Ferenc megszületett. 
V,.voll a legkiválóbb, de a: elsők közül való, 
sikerrel futóit kél darabja is és így megérdemli, 
hogy szülelésének századik fordulóián néhány 
esiél a: 6 emlékének szenteljünk.

■1 Xemzeti Színház népszínműi viszony­
latban kitűnő előadási produkált. Hangú latos, 
gyors egymásutánban pereglek a jelenetek s egy 
kis rendezői ügyeskedéssel még az egyébként 
egyhelyben topogó képekei is élvezetesse 
Indiák tenni. F.z a fiatal Szilasy Oyula
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Sennyci 
Vera sár­
ija selyem­
blúzban ás 
kéksárga- 

i)lros esi kos

rí

syokiixáho!

Meglelt a piros lm{|\eiláris ! (Abonyi és Vagy Izabella)

érdeme. A női főszerepre Xagy Izabellái hinta meg ven­
dégül a Xemzeli Színház. Hlnhn Lujza régi szerepe ez, 
Xagy Izabella széphangú, mutatós, kellemes játéka 
utóda a „Xemzct csalogányának“. ügy perdült, járd all. 
asszanyaskodatt a színpadon, mint ahogy azI egy nép­
színmű bnkoriigrós menyecskéjétől megkívánjuk. Csillag 
Pali. bajbajutott huszárőrmester szerepé! .1 hőnyi Géza jál- 
-:altit. Abonyi Gézái már elkönyveltük „idősebb’’ színész­
nek s most ebben a népszínmű-szerepében eszméltünk arra. 
hogy még ma is remek, jiIllatos kondícióban van. Karakán, 
huszáros, temperamentumos Csillag Palit cserdítelt a nya­
kunk közé. Xagyszerfí alakílást nyújtott Hoilnár Jenő is. 
aki ,. Peták .1 állas, vén huszárkáplár“ bagószagú, villás- 
bajusza szerepében a szó legszorosabb érielmében tün­
dököli. .1 legtiindöklőbh színészijükre emlékeztető nép- 
szinrnüjigiirál varázsolt a színpadra. A dicséret során 
meg kell emlékeznünk Hossza Zoltán Török Mihály bíró­
idról. I). Ligeti Juliska özvegyasszonyáról és Mészáros 
Ági nyúlfarknyi Ménéi szerepéről. Major Tamás és 

Malány Antid élő karrikaturája voll a falusi jegyzőnek

l’ennás Major Tamás, Hájas Matány Antal, a 
liejrertilya meiiyeeske (Vagy Izabella) és a híróféri 

I Hossza Zoltán (Irt

Toliiay 
Klári vaj­
színű yynp- 
júkoszlű mje 
négy zsebbel 
és zöld sállal

Sennyei 
Vera feke 
te esipke 
estélyi ru­
hában.Hoz­
zá halván,y- 

rőzsnszín 
miiszllnsálal 
és a szoknyán 
rózsaszín v i- 
rágol hord

Tolnav 
Klári fe­
hér nyári 
estélyi ru­
hája. rózsa­
szín virág- 
hímzéssel



RU
H

A

I íijpi

i4;j^

és uradalmi ispánnak. A régi Simpti- 
cissimus legjobb figuráiI varázsolták luis 
mr alakká. Pethes Sándor Kósza Gyúr 
kúia kedves, közvetlen alakítás. Kisebb 
szerepekben Forgács Antal, Szapári Sán­
dor és Vándor// Margit nevét kell felje­
gyeznünk.

1 díszlettervező kissé túlzsúfolta a szilie­
kéi s népszínmű egyszerű, szinte primitív 
hangulatúI nem tükröztetle a díszletekben 
is. A zenekart Turag Mihály vezényelte.

*

\ Vígszínház ismét úgynevezett hab­
könnyű vígjáték bemutatásával tisztelgett 
a közönség elölt. Wicheler és Gouriadee 
urak „Marie-liose” című háromfelvoná- 
sos vígjátékát mutatta, be a színlap szerint 
Horváth Árpáit fordításában. Sem mond­
juk. hogy rossz a darab, de engedjék 
meg. a vígszínházi nívó megbecsülésének 
tartozzunk azzal a kijelentéssel, hogy ez 
már a habnál is hab- 
ktinnyObb. Még vígjátéki 
súlyt is alig érzünk nyo­
módni rajta. Aminthogy 
a: ellen is tiltakoznánk 
és tiltakozunk, hogy u

\z úri sofőr ás 
:i ynzdufl lány 
(Szí liisy László 

ás Tol nay 
Klári)

X nilór-láiiy ás viulóc papa 
(Tnlnav Klári, Som íny Artúr, 

Víljszínliáz: Mario-Hose)

Xemzrtiben akár a Icgbrilli- 
ánsabb revüopcrettet is be­
mutassák, rosszul esik. hogy 
a Vígszínház csak ,,Marie- 
Hose'1 nívójú darabbal tud 
a közönség előtt mutatkozni. 
Ismételjük, a darab kedves, 
hangulatos és egy kisebb 
igényű magánszínháznak 
kasszadarabja is lehelne (víg 
színházi szereplőkkel!). de... 
noblesse oblige !

A darab mese jel egy fran­
cia-belga halárról a nagy vá­
rosba szabadulI vadór. rángat ­
ja ide-oda. A gazdag papa tör

I?



macska.
Somion

kellelt,

Clayton,

lesz minden. A lehűlő, hozományvadász fiatalember dolgozni 
megy Kongóba, a léha feleség töri szívnél és kirobbanó 
szerelemmel borai felszarvazolI férje jólszabott vállára, az 
öreg kertész főkertésszé lép elő és a rendcsináló vadáé más­
félmilliójával együtt belehappyendezik a szegény, de ári- 
származáséi és módfelett jóképű sofőr kitárt karjába. 

A főszerep amolyan igazándiból való Tolnay Klári 
Tolnay aranyos is benne. Sok-sok színe és szíve van 

a szerzők mondanivalói száméira. Ila kell. komódi ázik s ha 
úgy hozza a helyzet, sír. Durcás, jószívű, engedelmes, vad- 

Ahogy Pesten mondják: ,,alles was du willst !"•. . . 
Artúr öreg kertész alakítása olyan, mint a: azúrkék 

égbolton a melegen lűző nap, melyet eltakar ugyan néha egy- 
egy felhő, de még a felhő mögül is érezzük a hevét. Dtsztiny- 
váll, de meglehetősen korlátolt gazdag úr szerepét osztották 
Ajlay Andorra. Remek színész, most sem csalódtunk benne, 

nyey Verát örömmel Iáitok újra színpadon s bevalljuk, 
fedeztünk fel a játékban semmi hibát, amit a hosszéi 

,,merevítő” hatásának kellene betudnánk. Friss 
kellemes és ördögien asszony. Gratulálunk ! Szilasy 

:ló nem kapott a sofőr szerepében olyan feladatot, amely 
próbára telte volna képességeit, de ebben a szln- 

szerepbe'n is lelkiismeretes színésznek bizonyul/. Amit 
azt tehetségesen végigcsinálta. Bcnkő Gyula az első 

tört kitűnő alakításával. Ladomerszky Margit és 
József a Vígszínház legkitűnőbb jellemszínészei közül 

*
lloynl Itevűszínliáz is bemutatta új műsorát „Tempó 
‘ címen. Ez a műsor is nagy siker. A sztár Diana 

a csokoládébal na, Josephine fíake.r-ulód maradi, 
tetszéssel fogadta a közönség Hurrah- Hurrah szá- 

is. *

ijmy - miwr rs .'m'imiyvi v i*rn

vényesíli a kis „szerelem gyü­
mölcsét'’ és így ő kénytelen 
hús: évi kertészkedés után 
nevelőpapájával — aki Vander- 
vrook úr névre hallgat és mor­
cos, de aranyszívű - a millio­
mos papa fényes palotájában 
megtelepedni. Oil nem talál min­
dent a legnagyobb rendben, neki- 
gyürkőzik és három felvonáson 
keresztül egyebet sem csinál, csak 
rendbehoz. S a végén rendben is
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Az I j M » (I y11 r
gginliaz Hőnyi 
Adorján „A »ul 
Homos" <imi't s o 
színin /ton ri fi já­
téknak jelzett do 
rabjáról dobni áll.
Jól csőn állapitól- 
túlI- wrff, /JOfl.V " 
Színház komoly 
irodalmi igénye 
krl nkor és a
bemül aló olopjá a 
határozol I o n ki jo 
leülhetjük tud
is ki olé 1/ Honi.

A millíomos, akii 
Hón Ili Adorján va­
lószínűleg célzato­
mul ne reset I el a 
hires i'nsxcr ban­
kái i suliidról, ni cl] - 
undorodott o kör­
nyezel étöl. elijesz­
tette inaiul mellől a 
suliidját. meri egy- 

Kzn, régen csaló­
dott a feleséyében. 
hlll ma null <’(lilédül 
öreg inasáról, Fc- 
írneeel, o felesélje 
arcképével. ..oki 
nrk" minden nap 
noil inn ml jo a nio-

Hnlnssy Mariska, az 
I j Magyar Színház 

új szvrzi'iiif'iiyv

IVrí'iivi László, Taraj lila <•> (sáriit- Uvula 
(Íj Magy ar Színház: A milliomos)

(piél és cím óriási adag csömörrel a lel­
kében. Fihenni vágyik. Hárommillión]/, 
vágyónál n városra hagyja, ö maga pt 
dili visszavonul vidéki kastélyába. A da­
rab tulajdonképpen két fiatal, széplelkű 
dolgozó ember küzdelme ennek a ven. 
morcos lAmkániak a szereidéért. So sze­
retet győz. érdekes, kedves, meghaló bo­
il i/odoltnokon kérésziül, hgy születendő 
unoka léríli meg az öregei az emberies­
ség és a jóság számára.

A színia pan háromszor is olvassuk 
Csarlós Gyula nevét, ami mar „külsőleg“ 
is azt jeienti. hagy az egész produkció 
teljes súlyával az ö vallóin nyugszik. A 
ráneaslelkű öreg bankár szinte Jest le­
szabott" Csortos-szcrep. Erezni is jaie 
kan hagy kedvvel és szívesen csiszol 
galla s dolgozta ki a szerepel. Ez a da­
rab .ugratta ki" Csarlóst, mini rendezői 
is. Ú. mért oly későn?... Csorlosban fel­
becsülhetetlen rendezői érték feküdi 
hosszú-hosszú ideig parlagon amint 
azt a most végzett rendezni munkája 
tanúsítja. Bilicsi Tivadar játszatta az 
orra inast, aki szó nélkül tun gar­
dája minden házsári osságai, ilc mi­
kor rége a nagyúri életnek, cselédes bi­
zalmaskodásával is rokonszenves híd 
lenni. Turay Ida törékeny fiatalasszonyt 
alakitólI bájosan s jóllehet nem kapa 
kimondott Turay-szerepel <• ^yzebc 
mégis tetszett. Talán azért, mert most 
mái valami „másban" is lat haltuk, nem 
csak örökös naicasagra kárhoztatta. I< 
rényi László rokonszenves. Halassy Mu­
ridul ió színésznő, csak a beszedet kell 
tőr,Írásivá „csinosítania". KHunmen raj 
-,,l egy-egy karakterftgural Iáidén o 
IaíszIó Petites Ferenc, Szenti,any, Heia, 
„atomi Mária és Köpeezy-Hoom Lajos. 
Hnslhy István díszlet,, ^ ^
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Ut il Xl'EST I.
It.OO : Kohász. S/.óziil. Iliinfl- 
Ifiiii'/i-k. 1. Ilubay : I lulliimzo 
I la toil (C.I'C/V Barnabás zcne- 

Strauss Grünfeld: 
riv»i estély (zongora: Karol 
Sreter); :t. Szeghő Sándor :
a I Megyén már a hajnalcsil­
la" bi Szegény asszony fia 
vtígvok (Hildái Dalárda, vez. 
a szerzü): I. Gossec Burmes- 
Irr Gavotle (hegedű : Vasa 
Przsihodni ; 3. Illatky Endre : 
\z én fajúmban (Molnár .fenő 
verse, l" (hardy Tibor); (». 
pécsi József : Keleti ünnepély 
i szalonzenekar) ; 7. F.gressy
1 ,vni : Ereszkedik le a felhő 
(Petőfi verse. Nagy Izabella);
S. Arnold : Oda künn Wach a li­
bán <tíéczy Barnabás zeneka­
rai; ű. Kacs vb Pongrác. : Rá­
kóczi megtérése «Sass Csaba 
verse. Kalmár Pál): in. Hu­
szár verbunkos, a J. számú 
Reguum Mariamim cserkész­
csapat fúvószenekara, vez. Keil 
Ernő).

8.tó ; Hírek.
a : Vnilárhis isivntisz­

tel vl a kollár} ueeai templom­
ból. Prédikál Józan Miklós 
püspök.

KI 10.55: Református isten­
tisztelet a kálx in téri reformá­
tus templomból. Prédikál Rá­
visz í.ászln dr püspök, 

ti 12.10: F<|> házi ének és
<ze ni beszéli a szent Honion kos 
remi templomából. X szent- 
beszédet mise előtt Rndalik 
I íertalan szent donion kosrendi 
atya, tartomány főnők mondja. 
Éneke! a templom énekkara 
Igéni Fülöp vezénylésével. Or­
gona! Rati) I.élsz lói.

12. lő: levente rádlófélóra. K űz­
ve! ilés a budapesti leventék 
okIober hatodika emlékére ren- 
dez.et t unnepódvéről a budai 
Vigadóból. X műsort ősszv- 
allTlolta. az összekötő s/öve- 
get írta és elmondja Borsos 
"Miklós.

12. lő; \z Operaház Zenekara.
Vezényel Fridi Frigyes, 

l.ltl : ,, Ráiliókrónika," Kimond­
ja Papp Jenő.

1„ lő : lilőjelzés, hirek. v ízállás­
jelentés.

2.UO : llaiifjleniezek. I. rész. 
Miívészleuie/.ek. 1 Rossini: 
S/evilIa1 borbély, kelfos (Bilin 
l'.orgioli és Vénéiül; 2- Mo­
zart Szöktet és a Szem ívből, 
ma az !. feh -hói (Szabó Luj­
zái ; ’> Weber : Perpetuum
mobile, rondo (hegedű : Heinz 
Slanskej . I. Rellini : Norma.
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ária az 1. feh . bál (Ezio l'in- 
/:,l : 3. Liszt : Erdözsongns
<zongora : Wilhelm Backhaus) :
Ci. Verdi: Lombardiaiak, hár­
mas (Bianca Scacciati, Merü. 
íte Angclis. hegedű : Minett i ) :
7. Csajkovszkij : Csipkerózsa, 
keringő (berlini filharmoniku­
sok. vez. Len Boréba rd); 
II. rész. Olasz dalok. X. de 
Curtis : Lucia, I néi (Gigli);
!i. Mauella mia. nápolyi nép­
dal (Dusolina Giaimini): in. 
Valente: Nápolyi dal ( Tito 
Sebipa); 11. Coli: Munla-
guola, sz.ieiliai népdal I Hőset la 
Eerlito); 12. Donaudy : Oh 
én szerelmesem (Dini) <3illy): 
Cí. Tosli : Szerenád (Galli- 
Cureil; 11. Mascagni : Tengeri 
dalok (Gigli).

3.11«: al „A kisgazdák -ertés- 
hizlolásttuak uuapzerl e/ése n 
kivilel szenipoiilj&ból." Csé- 
usv-Xagy Miklós a Magyar 
Srrtéshizialó és Húsipari B. T. 
igazgatójának előadása, hl \ 
liázl.irlnsi képzés eredményei.'' 
Banke AnCil m. kir. gazdasági 
lanár előadása. A földművelés­
ügyi minisztérium rádióclö- 
adássorozata.

:!. ',r. : Táropalóuéjiyes. Tntó
váll, Egervary József és Só­
lyom vári Lajos. I. Pálóczi 
Horváth Adam ; Magyar zsol­
tár (Kodály feldolgozásai: 2. 
Lőrinc/. Pál : Nem arról haj- 
nalodik ; J. Pongrác/. Bé/.a : 
Krdő is van, makk i^ van: t. 
Teghze-( »erber Miklós : Rá- 
kóczi-siraló) ; a) Egervár
viadala ; b) Erdélyi hajdú- 
tánc ! S/.lára Sándor feldol­
gozásai i.

5.00 : ., \ man var szabadvap-
liare utolsó hetei.” Irta Len­
gyel Tamás. Felolvasás.

1.25 : Huni Sándor i-ináiixzene­
kara.

í 50 : „Hulla halála falun.” 
1 lan kiss .János dr egyetemi 
tanár előadása. Közművelő­
dési előadássorozat.

5.00 : Hírek man var, szlovák is 
ruszin it\elven.

5.20: .. \ kényét len mosol}.”
Voltaire, Chamfort, R ivarok 
Beaumarchais tréfáiból ösN/r- 
állilotta Kolozsvári-! b and 
pierre l'.mil. Felolvasás.

5.15 : Melles Béla zenekar. 
Vezényel Vincze Ottó. l. Erkel 
Ferenc : Hunyadi Lászlói, nyi­
tóm y ; 2. Puccini : Pillangó­
kisasszony, ábránd ; J. Wiss- 
midler Mihály : Tarantella ;
I. l’jvárv : Kárpátok bér­
cem. induló.

0.50 : Ha un képek 11 vasárnap 
sportjáról. Beszél Rluhár hí­
vóm és Legényei József dr.

7.00 : Hírek imijjyar. német 
román nyelv en.

7.20 : „Mi történt a hetes 
sfiailióban ?” Vidám jelenet. 
Irta Boday Jenő. Rendező 
I tarsi Oilőn. Személyek ; Az 
igazgató Percnyi József;

X rendező I h;ne> <ív orgy ;
Az ügyelő Maklávx Zoltán :
A forgatói PH lies Sómdor : 
A mama Vi/vári Mariska ; 
Jolán Lengyel tíizi; János 

katabár Kálinál).
7.50: k Ks Ferenc hepédíí-
l|ilár-na;|v bőfjfíeii.v ütlwe. 1 
Mecseki Rogy a > : Kedve­
sem ; 2. I‘orler : Me\ik**i
szerenád ; >. Webster ; Swing ; 
I. Signorelli: Eg\ kis vajas- 
bögre ; ói. Havóiji dalok : (í.
Vennii : Vadmaeska.

0.10: ,.Öt lialhalailan. ” Iro­
dalmi est.

0,00 : Viliire ma Rómában
táncolnak. Közvetítés I bűim­
ből. Hangfelvétel.

0.10 : Hírek, sport- é- lóverseny- 
eredinénv ek.

10.20 : S/eiitj|> öl i| v i László be­
liedül. zoii||ora kiséret tel.

10.15: Rá ez Béta ein« n\ zene­
kara muzsikál.

11.00 : Hirek német, olasz, angol 
és francia nv elv en.

12.00 : Hírek.

KASSA
8.1111 0.00: Budapest I műsora.
(X.Tő-kor hirek.)

9.00 9.30: Hanglemezek.
Közben

kb. 9.10: ,.Fmlekezé< Széchenyi­
re. ' t Felolvasás.)

9..'Hl: Fgyházi ének és szentbe 
s/éd a Szent Domonkos rend 
kassai templomából.

11.00: Hanglemezek 
11.15: Hírek, heti beszámolót. mű 
sorismertetés.

11.55: ..A jövendő» fele l\ö! ti­
nién vek és hanglemezek

12.15 kb. 2.30: Budapest I. nm

2.30: . X sárospataki főiskola
régi emlékei között. Látogatás 
a sárospataki ref. főiskola ré- 
giségtíiráhan. Közreműködik «I r 
Jákob Károly

3 6.30: Budapest 1 műsora.
6.30: A legifjabb magvar nem­
zedék előőrsei. Beszélgetés a 
Sárospatakon tanuló tehet ség­
ve rsenyvs kisdiákokkal. Közre­
működik dl- Harsánya István 
A közvelítesl vezeti Kenéz Lilla 

7.00 éjjel 12.15: Budapest I

BÜVmiíT 1.1. VMl AH xs
UiFSZ HL I FA :

\ HAT» hívó leles adóállomá­
son, 0.125 kiloeikluson. 02.HÍJ 
méteren. Középeurópai idő­
számítás szerint : éjjel I ólá­
tól 2.20-iu e- 2.50-1 ól I órábj.

‘J)é£i6á&



HÉTFŐ
október 6

III I» MM SI I.
11,011 : Fóliás/.. Szózal. llimfi- 
Iriiiezrk. 1. Müller■: Kossulh- 
induló (Reudőr/.enekíir, vrz. 
Szöllűsi I Vn'MCl : 2. Boka : Régi 
magvar lánc (szalonzenekar);
2. Kodály Székely keserves 
I marosvásárhely i rk. lanilo- 
|« |)zn és gimnázium énekkara, 
vrz. Natív István); l. Marti- 
novils-loliorzé) < I*<*rIis Mali ci­
gányzenekara); *>. F.rkel: Iliink 
|,án I lazám, hazam, ária
(Halmos .János): (>. Müller 
József: gróf Hal tliyáin Lajos 
induló < Kendörzenekar, vrz. 
Szí")llösi Ferenc); 7. Kiss-Angyal 
l'.rn«) : OH, ahol zúg a négy 
folyó (Szakát* Zoltán verse. 
Wrygand Tibor); <S. Kossuth
l.a'os azt üzente (McrIK Mali 
cigányzenekara) ; gr<»f \nd- 
rássy l’ix adarné : Kraszna-
horka büszke vara (tárogató: 
\Ulák Béla); 10. Vmr/.e Zsig­
áimul : Szép vagy, gyönyörű 
\ agy Magyarország »Kuhinyi 
verse, l.aurisin Lajos); 11. 
Muszka Talpra magyar < \n- 
gval-Nagy (.Ívnia és ének- 
egvüt les).

H. í7 : Hírek.
!) !).77 : I jiyliázi ének és <zenl-

heszéil a Szent Domonkos 
remi templomából. X szvnt- 
heszéilvl mise előtt I kidalik 
I Lat a lan szent domonkosrendi 
atya. tartományfőnök mondja. 
Kuckói a tanulóifjúság. Orgo­
nái I 'éni Fúlöp. Énekek : Isten 
hazánkért: ILildog Asszony
Xnyank : Édvö/légy Krisztus­
nak , 1 linmusz.

10 10..lő: Református Isten-
tisztelet u Kálvin léri reformá­
tus Inti|iloml>ól. I',ré<likál M u ra­
kó/, v (Ívnia lelkipásztor.

11.17 12.IÖ: Kv anj/éllkus is­
tentisztelet a Deák téri templom­
ból, Mrédikál Iveken And­
ris dr lelkész. Énekszámok 
a dunántúli énekeskönyv- 
1 iöl 12., 501. és a Him­
nusz. L'.nekel. az evangélikus 
leánygimnázium énekkara. Or 
gonál és vezényel Kapi-Králik 
.lenő.

12.20: Időjelzés és vízállásje­
lentés.

12.70 . Undiózeitekar.
2.00 : llanplemezek.
7.00 : ,,Mifélédéit vértanuk." Ir­

ta Molnár Kndre. Felolvasás. 
7.27 : itendőrzeiiekar. Vezényel 
Szöllűsi Ferenc. Közben

1.00: „Ahol a Dnyeper vize zu«/* 
Az első katonai ki\ánsághang- 
verseny. Salav Tibor dr elő­
adása .
1.10: Diákfélóra. ..LSI«.).*’ Fer- 
jlinámly Mihály dr előadása. 
7.00: Hírek imifiyar. szlovák és 

ruszin 113 elven.
7.20: ..Mindnyájunk Hornijai.’'

A Közellátási Szolgálat köz­
leménye.

7.27 : i.is/i : Requiem. F.lőad- 
jak : Hosier Kndre, Szabó 
Miklós, Jámbor László, Litlasy 
(»völgy, az Opera ház tagjai, 
dr Laezkovich János (orgona), 
a Hudai Dalárda és fúvós- 
együlles. Vezényel és a bo- 
vezelőt mondja Adám Jenő.
I langfelvétel.

0..I7 : .Jiörpey csillana.” Kár­
páti Aurél előadása.

7.00 : Hírek manynr, német és 
román nyelven.

7.20 : Stefániái Imre /oiifforá/.ik. 
L Liszt : Funérnilles ; 2.
Liszt : Desz-dur consolation; 
2. Dolmány!: vsz-moll rap- 
szódia (Dies iraet.

7.17: ..Október ti-a. ’ Lukinich 
Imre dr egyelemi tanár elő-

0.10: ..I.áiijjclmél,. hősök, em­
berek." Itáiik bán. Részletek 
Katona József történelmi drá­
májából. Dsszeállitofla, a be­
vezető és összekötöszövegel 
irta és rendezi Németh Antal 
dr. Személyek : Beszélő
Kovrig 1 ami : Hátik bán 
Lehotay Árpád ; Metur ban 
Som lav Arlur : Tiborc
Mataki József : Mikhál
Boray Lajos ; Simon Föl- 
dényi László : Biberach 
Fray Tivadar : Melinda
Szörénvi Kva ; Gortrudisz 
l’eéry Diri ; L, 11. és HL 
férfihang Abonyi 'Tivadar, 
Szilassv Ovilla, 1-Yibri Zoltán. 

y.;0: Hírek.

Vollij Isluán
10,10 ‘ (Amatőr/elv.)

10.10: Történelmi luitifiverseny.
Közreműködik a Mária Teré- 
da 1. honvédgyalogezred 
zenekara és a Vollv-ének- 
együttes Pongrác/ Géza ve­
zénylésével. I. Mtiller József : 
Kossulh-indtiló ; 2. Kossuth 
volt az indítója (ismeretlen 
szerző műve. Arató Géza fel­
dolgozása, énekkarral) ; J. 
Midler József Lőrinc/ Mái : 
Dainjanicli-indtilo ; I. Vörös- 
sipkás zászlóalj dala (ismeret­
len szerző műve Mongrácz Géza 
feldolgozásában, énekkarral) ;

Müller József Arató Géza : 
Mesli csatár-induló ; 6. Ivzer
esztendeje annak (ismeretlen 
szerző műve Mécsi József fel­
dolgozásában, énekkarral); 7. 
Franz Károly : Görgey-induló; 
8. Szűk Mátyás Lőrinc/. Mái : 
Isaszegi induló; «.). a) Xyizs- 
nyay Gusztáv : Világosi fegy­
verletétel dala ; b) Bujdosó 
huszár dala (ismeret len szerző 
müve Galambos Károly fel­
dolgozásában. énekkarral) ; 10. 
Müller József Szöllűsi Fe­
renc: Batthyány halálára,
gyászinduló; 11. Aradi rali 
dala (ismeretlen szerző műve 
Galambos Károly feldolgo­
zó síi ban, énekkarral) ; 12.
Arany szabadság (ismeretlen 
szerző műve. Lőrinc/ Mái fel­
dolgozásában, énekkarral); 
12. Fgressy Figcdy Sándor : 
Klapka-induló.

11.1)0 : Hírek német, olasz, aiifiol. 
(nmein és eszperantó nyelven. 

11.70: Veri Is Jenő eijpiiiyzene- 
kara muzsikál.

12.00: Hírek.

KASSA

8.00—Budapest I. műsora. 
11.15: Az orosz betörés a Felvi­
dékre a szabadságharc idején. 
Medzihradszky Péter előadása. 

11.40: Hírek magyar és szlovák 
nyelven, műsorismertetés.

12.00 12.20: Hanglemezek.
12.20 3.25: Budapest 1. műsora. 
3.25: Szlovák hallgatóknak: ,.Az 
aradi tizenhárom vértanú.' 
Vartovszky Emil előadása.

3.45: Mii vészlemezek.
4.45 ti.35: Budapest 1 műsora, 
ti.35: „Egy elfelejtett sir. ‘ Die­
nes Andor előadása Sulyánszkv 
Gusztávról. az aradi vértanuk 
papjáról.

7.00-7.20: Budapest I. műsora 
(Hírek.)

7.20: „Közellátási tudósítások.' 
Jaszusch Elek előadása.

7.35: Hanglemezek.
7.45 éjjel 12.15: Budapest 1

A JÖVŐ URT műsorában vasárnap úr- 
do kos zenei előadást hallunk „Slagéi 
lesz er fiímmcl, amelyben az év leghíre­
sebb zenoszámai vonulnak fel. Héttőn 
( s. Szabó Kálmán „Az ún postakocsim 
címmel tart irodalmi csevegőid. Kedden 
a „Muzsikáló millenemni album <>( lesz

VéMatl

érdemes meghallgatni, szerdán Csunády 
György megismétli a „Székelyek ke­
nyere“ című nagysikerű közvetítést. Csü­
törtökön Hunyadi Sándor elbeszélése, 
pénteken a „Peer Gynf-elöadas lesz 
esi Magos száma a műsornak.

»1
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hi haves i i.
6.40 : Ébresztő. Torna.
7.00: Hírek. közlemények. Et- 

renil. IIiinf|lenie/.rk. 1. Seregi 
Artúr. Szent István Induló 
(Szent István if. honvédgya- 
logezred díszindulója, József 
nádor 2 lionvédg.valogezred 
zenekara, vcz. a szerző) : 2. 
Daiolf) honvédek: at Bagoly­
madár ; h) Állaimemlék én a 
Tiszán (MÁV Magyarság térti- 
kara. vez. Rajtcr Lajosi: 
:i. Egy veleg Ziehrer műveiből 
(összeállította Schneider, Hans 
Bund zenekara); 1. Vidám dal- 
egyv eleg (Erwin 1 lartung, Wal­
ter Simltngcr, Willi Wels es 
énekegyüttes) : 5. Mager -
Bing: A madár és a szaxo­
fon ('fütty: Margaret McKee 
zenekari kísérettel): ti.
Schmidt : Induló (katonazene­
kar. vez. Aiders) ; 7. I.orey : 
Alpesi dallam (Hans Busch 
zenekara); S. frommer: Szc- 
veinek egy csókot kapui, jazz- 
dal (Rosita Serrano): 0. (.ön­
nel : Miért játszol a szivekkel, 
angol keringő (orgona: Mar­
vel Pa lot ti) ; 10. Sándor .Te­
nő : Imádság már az is (.Jávor 
László verse, Vtry Anna);
11. a) Andor: Lenn a falu- 
végén; b) Lengyel: Vajdának 
a szép leánya (Magyari Imre 
cigányzenekara); 12. Faul- 
wetter: Hazai hangok, induló 
(Hunyadi .János 9. honvédgya­
logezred zenekara, vez. Fri- 
csnv Ferenc).

10.00 : 11 Írek.
10.20 : ..Mátrai séták.“ Sebei­
ken Pálma előadása.

10.55: „ Díváit udósítás.' Fel-

11.10 : Nemzetközi vízjelzőszol- 
gálnl.

12.00 : Fohász. Himnusz.
12.10 : Temesvári Húez József, 
cigányzenekara. Közben

12. 50 : Hírek.
1.20 : Időjelzés, vízállásjelentés. 
1.30: Országos Posiászenekar.
Vezényel Eördögh János. 1. 
Zakói Dénes : Rodostó, nyi­
tány ; 2. Stephanidesz Károly : 
Falusi hangulatok, szvit ; 3. 
Wissmülíer : Palotás és csár- 
dás ; L Schubert Kerté: Há­
rom a kislány, egyveleg; 5. 
Pa zeller : Hvrkulesfürdői em­
lék, keringő; G. Krómé: II»»- 
szárcsiny, intermezzo ; 7. Had- 
fv Hermann: Postás-in*iló. 

2.30 : Hírek.
2.15 : Műsorismertetés.

3.00 : Árfolyamhírek, pl»«l ,Vs 
élelmiszerárak.

3.20 : ke a lerne Rajkó Kva zon- 
gorázi k. 1. Debussy : Viz­
űi kör : 2. Poulenc : Toccata ;
3. Verdi -Liszt : Rigolet to,
parafrázis. ,

3.10: „Mii főzzünk 7 Házi­
asszonyok beszélgetnek.

3.55 : Balázs Lóránt énekel zon- 
II o ni kísérel let. 1. Moya : bale­
kek éuekv : 2. Gricg : Szerel­
lek : ü. Tarnny Alajos: Ősz 
utója : 1. Lisznyai Szabó Gá­
bor : Nem akarok más! (F.nd- 
rődi Sándor verse) ; f>. Kuruc/ 
János: Ha elér.

5.15: Tiyvrmekdéluláii. „Őszi 
kirándulás.“ Hangképsor. Irta 
és vezeti Kilián Zoltán. Tiboldi 
József dalaival. Flőadják a 
gyermekszereplők.

$. 55 : Időjelzés, hírek.
5.00 : Hívek szlovák és ruszin 

nyelven.
5.15 : Hanglemezek liéczy Bur- 
uabás zenekarának műsorából, 
1. Valente: Kxotikus szere­
nád; 2. Rivhartz : Hölgy- 
válasz, Rheinländler; 3. Bi­
anco: Ma éjjel, tangó; L 
May : Ne kérdezz semmit, 
angolkeringő; 5. Raymond.: 
Budapesti Juliska, fox ; 0.
Rixnvr : Kék égbolt, tan­
gó ; 7. Ápol lőnie : Sicilia,
pasodoble; 8. Bratton: Pik­
nik mackó kománál ; 9.
Capua : O sole mio; 10.
Mateo : Bigin.

5.50 : „Az új táplálkozúsliido- 
niáiiy befolyása ncuizelfjuzdu- 
ságunkra.” Beznák Aladár dr 
egyetemi tanár előadása.

($.15: Peskó Zoltán orgonái. 
Közvetítés az óbudai evan­
gélikus templomból. 1. Pachel­
bel : f-moll ciaconna; 2.
Reger : Bevezetés és passa-
caglia.

0.50 : „Debrecen Linné-je.”(F.m- 
lékezés Földi Jánosra.) Irta 
F.rős Jenő. Felolvasás.

(i. Hetim Pál
8.-10 (Schaffer fein.)

7.00: Hírek magyar« bemet és 
román nyelven.

7.20 : Maleslner Béla jazz- 
zongoraszámai.

7.35 : Szép magyar novella. 
„A Flórián filozófiája.*’ 
Thury Zoltán elbeszélése.

0.00 : Hanglemezek. Nemet in­
dulók.

0,30 ; „Knrópa-sakkv erseny 
1051.” ti. Hvthv Pál előadása. 

0.55: Hádlózeiiekar. Közre­
működik Kemény Ákos zon­
gora és lloléezy Ákos szaxofon. 
Vezényel Berlha István. I. 
Delibes : A király mondta, 
nyitány; 2. Steel cg Caro 
aisó (Kemény); 3. Kreisler: 
Szerelmi bánat (lloléezy) ; L 
Kiss-Augyal Frnö : l'.sti szél, 
bécsi keringő ; f>. (lebhardl :
Tolpalsch (Kemény); G. 
Kreisler : Szerelmi öröm <11 o- 
léczy) ; 7. Poldini : Kis in­
duló ; S. Kemény Ákos : Pa­
goda (Kemény); 9. Paulik : 
Vágyódás (lloléezy); 10. 
Huszita: Délibábos Horto­
bágyon : II. Kapplusch :
Vízesés (Kemény); 12. D’Or­
say: Béby (floléczy) ; 13.
Kreisler : Bajor diákok, fox- 
induló.

0.10 : Hírek.
10.10 : „Mindenből egy keveset.” 
Közreműködik Manuel de 
Bianco (ének), SUhymmcl 
Miklós tánczenekara és a Raj- 
kózenekar.

11.00 : Hírek német, olasz, angol 
és (raliéin nyelven.

11.25: Hanglemezek.
12.00; Hírek.

KASSA

0.40 11.00: Budapest l. műsora.
11.05: „Beszélgetés Katlrusz .Iá 
nos özvegyével.” Keller Imre 
előadása.

11.25: Hanglemezek.
11.40: Hírek magyar és szlovák 
nyelven, műs'ovismerletés. 

12.00—12.10: Budapest I. műsora. 
12.10: Hanglemezek. „Opera­
gyöngyök .“

12.40—5.15: Budapest L műsora. 
5.15: Baletlzvne-vgyveleg (berlini 

német operaház zenekara). 
Hanglemez.

5.25: „A finn nők nemzeti moz­
galma.“ Lukinieh Frigyes di 
előadása.

5.40: A 21-ik lumvédgyalogezred 
zenekarának műsora, vezényel 
lludánvi Antal.

0.50: „Őszi verőfény.” Varró Ist­
ván előadása költeményekkel, 
A verseket Koblenz József adja 
elő.

7.00 éjjel 12.15: Budapest I. 
műsora.

OKTÓBER G„ a nemzeti gyásznap, ün­
nepi műsort kapott a rádióban is. Kár 
páti Aurél „Görgey csillaga“ címmel 
emlékezik meg a szabadságharc méltat­
lanul meghurcolt nagy hadvezéréről. Az 
Operatin'/ legkiválóbb énekeseivel Liszt

megrázó szépségű „Requiem“-je kerül 
előadásra, ezenkívül Ferdinándy Mihály 
dr, a kiváló történész 1849 jelentőségéről 
beszól a diákfélóra keretében. Ez este 
közvetíti a Stúdió Katona „Bánk bán” 
ját is.

8?
5)éű'6rté
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in habest i.
0.50: í'hrrs/lő. Torna.
7,00 : Hírek. Közlemények. Í'A- 
irmi. Haniileiiiezek. 1. Karch 
j».’,l : Jönnek a folyamőrök, 
indul I (folyamőrök zenekara, 
v(»y ifi. l rivsay Richárd) ; 
2. Delibes: Sylvia Pizzicato 
polka (berlini filliarmoniku- 
sok. ví z. llorcliard) ; 3. Huszár- 
nmlatság, csárdás (ifj. Berkes 
Béla cigányzenekara); I. Bu­
din Dénes : a) Ki tudja, hogy 
szeptemberben; b) Kifogtam a 
lovamat (Szócsőn verse, Kis­
iién thy József) ; 5. Zeller:
Bánya mester, keringő (bécsi 
Bohém-zenekar) ; 6. Cioffi
Coppolochia : Rosamaria, dal 
(Carlo Buti); 7. Ruder: In­
dul) (katonazenekar énekkar- 
ra 11 ; 8. Boulanger: Nocturne 
(hegedű : a szerző) ; 0. .lódli 
dalok (Mirzl Jäger); 10. Fox- 
vgyvelvg (New Mayfair lánc­
zenekar); ti. Robin: Foxtrott 
a „Gulliver” c. filmből (Rut- 
tula Kde tánczenekara); 12. 
Kiimieke : Vágyódás, keringő 
(Mareel Wit Irisch) ; 13. So- 
wvrhy : A halász dudája (ír 
néptánc, jazznégycs) ; II. Fri- 
rsay Richard : Kis angyalom, 
induló (Mária Terézia 1. jion- 
védgyalogezred zenekara, vez. 
Figvdy Sándor).

10.00: Hírek.
10.20: „Emlékezés Tóth Haló­
ra.' Széntgyörgyi Elvira elő­
adása.

10.55 : „Az Akropolis árnyéká­
ban." Jrta Mut.li Lili. Fel­

it J 0 : Nemzetközi vízjelzőszol- 
ilúlitt.

12.00 . Fohász. Himnusz.
12.10: Hanglemezek. 1. Rim- 
szkij Korzakov : Májusi éj, nyi­
lam (londoni szimfonikusok); 
2. Verdi : Álarcosbál, ária a 
Hl felv.-ból (Giovanni ínghil- 
lvrii ; 3. Wagner: Tunnhnu- 
1 részlet a Ili. felv.-ból 
• Milde Konetzni) ; 4. Chopin : 
Ma/uvka (zongora : Brni-
lowky) ; 5. Verdi : Aida, kettős 
a iV. felv.-liól (Rosa Ponselle 

1 Martinelli) ; (i. Muszorgszkij : 
I " • ansvsina, közzene a IV. 
I' -hoz (filadclfiai zenekar. 
1 Stokowski) ; 7. Bizet :

aus l)ei (Enrico Earuso) ;
Massenet : Manón, ária

(Carmen Gomban); '.)• \ ec.sev 
Ferenc : Chanson triste (he­
ged fi : Albert Ferenc) ; 10.
Buccini : Bohémélet., kettős 
a IV. felv.-ból (Angerer Mar­
git és Piccaver) ; 11. Lalo:
Norvég rapszódia (szimfonikus 
zenekar, vez. Chagnon). 
Közben 

12. 50: Hírek.
1.20 : bitijelzés, vízállásjelentés. 
1.30: lUullózeiiekar. 1. I Merné :
Ólomkatonák indulója ; 2.
Adam: 11a éli király volnék, 
nyitány : 3. Metra : Szerenád, 
keringő ; 4. Poldini : Mese ;
5. Bachmami: Spanyol sze­
renád és tánc ; 6. Kölscher : 
A szőke Peggy, fox ; 7. For­
gács Ádánt ; Tangó; 8. Lazza­
ro : La piccinina, fox ; V. Hege­
dős Tamás: Cigarettafüst, 
slow ; 10. Bultola K.dv : Maga 
nem szeretett, angol keringő; 
11. Olivieri: J’uMeiidrais, fox. 

2.30: Hírek.
2. 55 : Míísorismerlvlés.
3.00 : Aríolyamliírek, pined és 

élelmiszerárak.
3.20 : Wcldiiiflcr Ede s/alón- 
zenekarn. L Pair: Sophonos- 
mv, nyitány; 2. Popy T Par- 
főni, balett ; 3. Losonc-zi La­
jos : Verbunkos szvit ; 4. Kiss- 
Angyul I‘>nő : Erdélyi > dal;
5. lxigyósi Árpád : Lengyel ke ;
6. Micíieli : Babatánc ; 7. Máté 
István : Méhek tánca ; 8. Nagy 
Frigves : Romantikus keringő.

4.15: Diákfélóra: ,,Vadállatok 
egymásközl.” Matolay Tibor 
dr előadása.

4.-45 : Időjelzés, Ilinek.
5.00 : Hírek szlovák és fuszin 
nyelven.

5.15: Hártimpti Janka és Teleki 
Sándor magyar iiótúkal énekel, 
kíséri Farkas Béla eigán>zene­
kara. lltirtimpti .lanka számai :

Kedd
6.4 ő

l'eskó Zoltán 
( Vajda M. Pál felo.)

íluszkfi : Sohase járj olyan 
helyen (Endrődy verse) : Lányi 
Ernő : Régi nóta i.Szoiitorx 
verse) ; Igyártó Ziollán : Lr- 
tépik vad szelek (Endrődy 
verse) ; népdalok : Lemegy a 
nap; A csdári hegyek alatt . 
Szállt a babám. Teleki s/.áinal : 
Sándor Jenő : öreg cigány 
(Antal Iván verse); Bankó 
Pista : Most van a nap le­
menőben (Pósa wrse) ; Ador­
ján Sándor : Kalapomra pá­
ros ; Bóezy József: Szeretői 
keresek ; Piilfsích Lajos : 
Nincs cserepes tanyám ; Kár­
pát Zoltán: Faluxégi jege­
nyék (Barényi Ferenc versei; 
Sándor Jenő : Nesze semmi, 
fogd meg jól (Pápai Molnár 
verse).

It.OO : „Finnország fiiggelleiiségi 
harcai.” Tarr László dr elő­

li.20 : Honvéd műsor.
7.00 : Hírek magyar, német és 
román nyelven.

7.20 : Xz. Opcraiiáz október 7-i 
előadásának közvetítése hang- 
felvételről. ..A bolygó hollan­
di.” 1 krímii három felvonásban. 
Zenéjét és szövegét szerzetté 
Wagner Richárd. Fordította 
Irinyi Viktor. Az előadást 
vezényli Berg Ottó. Néhai 
Szemere Árpád rendezése szí 
rint. Személyek: Dalaiul,
norvég hajíts Székely Mihály; 
Senta, "a leánya Rigó
Magda ; Krik, vadász Ros­
ier Endre: Mari. Senta daj­
kája - Németh Anna ; Kor­
mányos Sárdy János: A 
hollandi Losonczy György. 

0.50: Hírek, lóversenyeredmé­
nyek.

10.15: Csorba Dezső cigány­
zenekara muzsikál és llutbila 
Ede fáiiczoiiekara játszik. 
Közben

11.00 : Hírek német, olasz, angol 
és frauela nyelven.

12.00 : Hírek.

KASSA
li.40 11.00: Budapest I műsora.
II.OS: „Aggházy Károly zongora 
művész emlékezete." Egervári 
.Sándor dr előadása.

11.20: Hanglemezek. ..Hegedű- és 
zongoraszólók '

11.40: Hírek magyar és szlovák 
a vei ven. műsorismertetés.

12.00 3.20: Budapest I. műsor«. 
3.20: „Tájtípusok a szlovák in» 
dalomban.” Sági Farkas István 
előadása.

3.35: Szórakoztató hanglemezek 
4.15—éjjel 12.15: Budapest l. mu-

EGY HANGLEMEZ nem sok, tie leg 
ulábh egy vernek lemezzel többet lehetne 
«'•‘ini a rádió reggeli műsorában, ha 
hagynák a teljeseit felesleges napi mü- 
S |! bemondását. Ma már jóformán min 
den újság közöl rádióműsort, amely le 
hat eljut a legeldugottabb falvakba is.

<UWá&

Minek az időt a műsor kólón bomomla 
sara pazarolni reggelenként. Ahogy ki 
tűnőnek találjuk, hogy az esii összefog 
]aló hírbemoinlás elöli kozhk. milxm 
I,írekről kapunk beszámolni, ugyananx 
,vira felesleges és idópocsekolo reggel 

az egész napi műsor felsorolása.

95
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CSÜTÖRTÖK
„ . október 9

m IlM'l'ST 1.
B. 5U : Fhrozlő. Toriul.
7.00 : IlirvU. Közlemények. fii- 

n*ml. II;ii»i|Ii*iih*/i,K. 1 I ladfx
1 let m.mn Babay József : 
Mussolini-iuduló < Badiola Kon- 
nrt zenekar «'■> a Székvsfővá- 
rosi Alkalmazónak Knekkara, 

i mn^ánszólumokut Oláh Ké­
rette énekli) ; 2. Wolmer : Ke­
ringd I Virtuóz egy út ley): 2.
Mendes Mascheroni : Győ­
zünk, induló (ének : Aldo Yis- 
fonli, ének- és katenazenckar- 
ral) : l. Popy : \ Ganges/
partján < Kristály szimfonikus 
zenekari : ő. Sámli r Jenő 
Kellér : Nem tudóin az élete­
met hol rontottam én el ; Nem 
nézek már a két lument sze­
méhe ( Kalmár Páll; 0. Xiel 
Wilke : A régi malomnál i Adal­
bert Gutter zenekara ének- 
együttessel); 7. Dóc/.y József:
I sárdasok. Százforintos bankó: 
I la bemegyek szombat este : 
Arad a Tisza (Magyart Imre 
rigányzenekara) : IS. Krender ; 
Tegnap és ma (Greta Keller;) 

• < .rieg : a I Arietta : bl A ta­
vasz I zongora Arthur de 
Greefl . in. Meyers : Pillan­
gók ay estiben, fox intermezzo 
i jazzeiiekari : 11 Mariul ti
I rali : Tangódat < Kmilio Livi); 
12 Ivanovicsi : Kis esolna- 
kom. keringő (I lerkes Méla zene­
karai; L» (dalié: Lövész- 
ünnepély. polka < Ludwig 
K lel seb zenekara) ; 1 I Profánt 
1st \ an Kel a Kárpátokig, 
induló (Mária Terézia 1. hon- 
vé'dgyalogezred zenekara, ve/ 
Pongrác/ Géza).

HMM) : Hírek
10.20: Sunday károly elbeszé­
lései.

10. ».I : ,,Külföldi liiradó.
11.10: Xemzelközi \ í/JelzösZOl-

12.00 : Kohász. Himnusz.
12.10 : \ 15. hoit\éilpy aio<|-
e/.red zenekar». X'ezcn v<-l Se­

regi Artúr. 1. Lmcke : Hex li­
ny it :my ; 2. Kronegger : I jhor 
mellett, egyveleg: d. Seregi 
Artúr: Nálunk Budán, kerin­
gő; 1. Leopold; Olasz népda­
lok, egyveleg. Köztien

12.10 : 11 írek.
1.20 : Időjelzés, vi/üllásjelenté*. 
1.20: Oláh Kálmán eljjánvzene-

2.20 : Hírek.
2. «.*> : Műsorismertetés,
2.00 : Árfolyamhirek. piaci és 
élelmiszerárak.

2.20 : Maj|>ar Hevü Tánezene- 
kar.

{.lő : Ruszin tiallfjalóknak. 1.
Háború és katonaélet a ruszin 
népdalokban. Irta Miloszlax - 
szky Péter. Kelolvasás ; 2.
K(Igen Stopat ruszin népdalo­
kat játszik harmonikán.

5. lő : lilöjelzés, tiirek. 
ő.OO: Hírek szlovák és ruszin 

nyelv en.
ő.lő : Welveljiarlner I'fjon <lr 
zongorázik. 1. Hohnányi: 
a-moll capriccio ; 2. Schubert : 
Ksz-dur és Asz-dur impromp­
tu ; d. Bartók : Három rondo, 

ő. 50 : ..Méhészeti időszerű ta­
li á vsadéi." X telelő méhcsalád. 
Balogh Bálint, a ..Méhésze­
tünk" V. szaklap főszerkesz­
tőjének előadása. \ földmű­
velésügyi minisztérium rádió- 
előadássorozata.

0.10 : X Wekerlelelepi Társaskör 
Dalkörének vejiyeskiira. Vvz.

Tlmrzn Gábor
7.2(1

Winkler Rezső. 1. I fussier ; 
Cimepre jöttünk ; 2. (.laude, le 
.lenne : Kimúlik minden ; d. 
Daniel Kridériéi: Baráti kör 
ISzabó Miklós ford.) ; 1. Or­
lando di Lasso : Hogyha a fér­
jem I I letényi Kálmán ford.); 
á. Bárdos Lajos : A temető- 
kapu ; 1». Orszagh Tivadar:
Zöld a kökény ; 7. Nádasdi 
Kálmán : Három út.

0.2Ő : ..Karl Friedrich Seiiiii- 
vkel." Kampis Antal dr egye­
temi magántanár emlékezése 
Sdi iné kel halálának 100. év­
fordulóján.

7.00; Hírek magyar, német és 
román nyelven.

7.20 : .. Annáin és cselszövés.** 
Ylmássy Pál és Tlmrz.éi Gábor 

összeállítása hanglemezekkel. 
0.00 : külügyi negyedóra.
0.1 ő : ..Az operett története." 

I. Krancia operett részletek. 
Összeállította és az összekötö- 
szö veget irta Farkas Jenő. 
I'.lmondja Pataky Jenő. Közre­
működik Orosz Julia, az (Ipe­
rn ház tagja. Kőszegi Teréz, 
Malcczky Oszkár és Hosier 
Kndre. az Operaliáz. tagjai. 
A rádiózenekart és a közre­
működő énekkart Fridi Frigyes 
vezényli. Rendező A. Balogh 
Pál.

0.50: Hírek.
10.10 : Hanglemezek. Szim­
fóniák.

1 1.00 : Hírek német, olasz, angol, 
francia és eszperantó nyelven. 

11.20: Gáspár l.njo* cigány­
zene kara muzsikál,

12.00 ; Hírek.

KASSA
6.40 11.00: Budapest I. műsora.
11.05: Szlovák hallgatóknak: ..A 
szlovák irodalmi nyelv keletke­
zése és fejlődése." Dr Siposs 
1st váll előadása.

11.25: Tánelemezek.
11.40: Hírek magyar es szlovák 

II vélvén, műsorismertetés 
12.00 ti.Ill: Budapest I. műsora, 
ti.10: X Kassai Szalonzenekar
műsora. Közreműködik Németh 
Miklós (ének).

7.00 éjjel 12.15: Budapest I. mű-

(STTÖRTÖKÓN 7.20 kor Thurzó (iá 
bor és Almásy Pál előadását köz­
vetíti a rádió. Thu rzó Gábor a követ 
kezőket mondja érdekesnek ígérkező elő 
adásáról;

A rádió „zenes egybeállításai" vol- 
1 ikeppen arra valók, hogy a muzsiká­
hoz nem nagyon értő, a komoly zenétől 
rettegő közönséget rnegbarátkozlassák a 
nagy mesterek nagy alkotásaival, lives 
n*le barát közt a tó ez a kis előadás is, 
mely az operairodalom híres intrikusait 
szólaltatja meg egy egy áriával, kettős- 

‘h. \ au közöttük gonosztevő, rnitológi-
kns jelenség, őrült, csalódott szerelmes, 
tréfaesináló asszony és ott van soruk 
han maga az ördög és a halál is. Verdi,

n

Wagner, Nicolai, Bizet, Richard Strauss, 
Gounod. Puccini legszebb dallamai il 
l liszt rál ják az ármányosok és esel sző vök 
különböző opera szín padi típusait, a leg 
ragyogóbb énekesek előadásában. Tibbel, 
St raeeiari. ('aruso, Homer, Andersen. 
Anday Piroska és még mások éneklik 
az egyes számokat.

Az én sze repem csekély volt: az 
összekötő szöveget irtain meg, az előadás 
ötlete A linasy Páltól származik, aki 
vei egyetértésben választottuk ki a 
ragyogó zeneszamok a 1. Háromnegyed 
órás színpompás zenei parádé ez az elő 
adás, a világ legszebb hangjainak és 
zenekarainak valóságos tobzódása. Örül 
műik. ha a nem zenekedvelő közönség is 
örömmel fogadná.

ÍDéíifráá
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IWHAVFST l.

(».All : Ébresztő. Torna.
7.00 : Hírek. Közlemények. fit- 
remi. Ilaimlemezek.

10.00: IIírok.
10.20: „...és bízva bízzál.” 

Kgy orvos feljegyzései. (Kel- 
dán Gábor dr.) Felolvasás. 

10.13 : „l’jfulvl Krisztina/' Gel­
lert Anikó előadása.

11.10: Nemzetközi vízjelzőszol- 
(j i* Int.

12.00 : Fohász. Himnusz.
12.10: Brszkárl-zeneknr. Ve­
zényel Müller Károly. 1. Da­
vid : Brazília gyöngye, nyi­
tány ; 2. vitéz Náray Antal : 
a) Turáni áldozat ; b) Verbun- 
kos ; 3. Beiül: I lumoreszk ; 
I. Ketelbey : a) Holdas éj az 
erdőben ; b) Hegyi manók 
indulója : •”>. Müller Károly : 
Szimfonikus tánc ; ti. dohaim 
Strauss : Az édes otthon, ke­
ringő ; 7. Láng István: Ma­
gvar induló. Közben

12.10 : Hírek.
1.20: Időjelzés, vízállásjelentés. 
1/10 : Szórakoztató zene. Hang­
felvétel. 1. Boicldieti : A bag­
dadi kalifa, nyitány (Koncert 
fúvószenekar, vez. Keil Kr­
im) ; 2. Bolgár Tibor: I lópely- 
hek t ánva (rádió szalonzene­
kara ) ; d. Lehár : Krasquita 
dala (Marjay IErzsébet) ; L 
Csajkovszkij : Olasz capric- 
eio (Koncert fúvószenekar, 
vez. Keil Kr nő) ; 5. Nzkhárosi 
Horváth András egykori dal­
lama szerint énekkara irta 
KodáK : Semmit ne bánkód­
jál (nagykőrösi ref. tanító- 
kép/.öintézet énekkara, vez. 
Marton Barna); (>. 1 lubay :
1 lejre Kati, csárda jelened (Kon­
cert fúvószenekar) ; 7. A kom 
Kulinyi: Magyar szerenád
(nagykőrösi ref. tanítóképző- 
intézet énekkara, vez. Marton 
Barna) ; 8. Lehár : Herceg-
kisasszony, keringő (Koncert 
fúvószenekar, vez. Keil Krim). 

2.30 : Hírek.
2. «5: Műsorismertetés.
3.00 : Yríolynmhírck, piáéi és 

élelmiszerárak.
3.20 : Bokor István liepedül, 
/.onporán kíséri vitéz l'oiiflrúvz 
Kíván. 1. Vivaldi Bespighi : 
D~dur szonáta ; 2. Pergolese 
t rai : Sicilia no ; 3. Csajkov­
szkij Kreisler : 1 lumoreszk;
t. Zsolt Nándor : Yalse cap­
rice.

3. »0 : „Mit főzzünk.” Házi­
asszonyok beszélgetnek.

3.-lő : Szatmári Aranka énekel 
zoiipora kísérettel. 1. Lehár: 
Dal a „l)acsirtá”-ből ; 2. í.ehár: 
Dal a „Drótostól ”-hól; .*$. 
La volt a : Honnan jő n fény ; 
I. No séd a : Biros rózsák ; 

•*>. Tarnay : Mért oly későn ; 
(>. I gyár ló Zoltán : Bimbó, 
rózsa bimbó.

I.lö : Cimleri Halás Anna me­
séi. Felolvasás.

•j/ő : Időjelzés, hírek.
a.00 : Hírek szlovák és ruszin 

nyelven.
0.13: Bádiözenekar. 1. dohaim 

Strauss : A királyné csipke­
kendője, nyitány ; 2. Fetrás : 
11oldás éj.az Alsteren, keringő ;
3. Fehér István : Tangószere- 
nád ; d. Lehár : Dal és csárdás 
a „Cigányszerelem” c. operett­
ből ; ö. Billi : Ördögszerenád ; 
(>. Krnst Fischer : a) Ábrán­
dozás, lassú fox ; I>1 Bravúr- 
fox ; 7. Lazzaro : Tangó ; 8. 
Vinczc Ottó : Kspresso, ke­
ringő ; í). Ilniczky Vértes :
Szenyoritám, spanyol fox.

3.10 : Sportközleméiixek.
0.13 : „Édes any »nyelvünk/' 

Halász Gyula előadása.
0.10 : Maijyar nóták liuii<|Ir- 

mezről. La) Népdal: Kiindul­
tam a nagy útra ; b) Dankó 
Pista : Kgy cica, két cica 
i Cselén yi dózsef) ; 2. Horváth 
Dezső : Szeretem a kertet 
(Szántó Gyula, Kellér Dezső 
verse); 3. Szavazd Bichárd : 
Szegfű, rozsa, fodormenta, csár­
dás (Kalmár Bál, Tiszai Már­
ton) ; •!. László : Perbe száll­
tam a szivemmel (László Imre, 
Korányi verse) ; f>. Cserebogár, 
magyar dal (Nagy Izabella); 
0. a ) .Józanságra nagy bennem 
az akarat, népdal ; b) Tárcsái 
Vilmos : Vásárhelyi hires pro- 
meuádon, csárdások (C.selénví 
József).

I.uiirtstn l.ujtis
f'Mb'l jeln.)

7.01»: Hírek mafjyar, n#nlrt 
_nmian nyrlven.
7: Xz <>I»tiiIi6z i-líiiiilá.áiiuk 

Isnierli.lÍM'.
7.:llt: Az 0|u*nilinz rliiailá.áii ik
kfizvolliése. „Salome.1 wlklu
Oszkár .Iramúi;, t.ey r,.,v„, 
ban. l oriiitofta Pásztor Áriiú.l 
Zencjel Szerzetté Sírni/ 
Hichiiril. Vezényli Fail,,,,, s,.r_ 
Km. Menilezte Rékai Alt,írás. 
Szemelvek : Hcrodes l.aan-
sm Lajos; Herodias llnda-
nov its Maria ; Salome Wal­
ter Bözsi ; dochanaan 
•Jámbor László ; Narraholh - 
l dvardy Tibor ; Herodias ap- 
r,*dja. Dósa Mária : Níanas- 
sah, rabszolga Kováts do­
bni; hlso, második katona __
Mally Győző és Liftasv 
György ; l-'lsö, második, har­
madik, negyedik, ötödik zsidó 

Sugar Dezső ; Gaál József • 
Nagypál László ; Szabó .Mik­
lós és Horváth Imre. Klsö, 
második nazarénus Toronyi 
Gyula és Fodor dános; Kgy 
kappadóciai Szomolánvi 
dános.

3.2(I: „A visszatéri Frdély első 
éve a niayyar iieiiizetyazda- 
sáyban.” Irta Sz. Jakab Géza. 
Felolvasás.

3.10: Hírek.
10.10: „Muzsikáló Ihiiiapart.” 
Közreműködik Bura Sándor 
cigányzenekara, Kóczé Antal 
zenekara és a Megveri lánc- 
zenekar. Közben 

11.00 : Hírek német, olasz, aiipol 
és francia nyelven.

12.00 : Hírek.

KASSA
fi.40 Ii.Ofl: Budapest I. műsor.< 
11.05: „A jö\óbelátás." Köves 
Károly előadása.

11.28: Hanglemezek. ..Magvar

11.40: Hírek magyar és szlovák 
nyelven, rmisorisrnertetés.

12.68—4.15: Budapest 1. műsora. 
4.15: ..A kassai Dómban. A
Szent Frzsébel székesegyház 
ékességeinek ismertetése. Közre- 
működik dr Wirk Béla kano­
nok. Beszél Kárser József.

4.45 7.20: Budapest f. műsora. 
7.20: „A zivatargyáros." \ vires i 
Tichy Kálmán vidám hangjá- 
féka. Bendezó; Darko István. 
Személyek: A zivatargyáros 
Fischer Károly; \z ismeretlen 

Seress Gyula: Titkár Varga 
Jenő; Lohonyainé lsépy Na­
tália: Béthev János Antal 
Pál: Darvas Helyei László. 

H. KI éjjel 12.15: Budapest 1
műsora.

ÖRÖMMEL látjuk a műsorban Yolly est a romok történelmi magyar ...dúlok 
Istvánnak és népszerű énekegyüttesének réven is. amelyet legjobb katonazene 
hétfői szereplését. Volly kórusa a leg karunk játszik. Végre egy „sorszám, 
jobb magyar nóta kórus, amelyet valaha «melyről előre kijelenthetjük. Iu,g> !». 
a rádióban hallott mik. Élvezetes lesz az zmik sikereben.

miáaá ”
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IH RAPESl L 
R.40 : Ébresztő. Torna.
7.0« : Hírek. Közlemények. Ét­
rend. II un« Ív mezek. 1. Kraul 
Antal : Zrínyi-induló (Hunyadi 
dános V. Vionvédgyalogezred 
zenekara, ve/., P’riesay Po- 
renc); 2. a Vékony deszka- 
kerítés; 1)> Zöldre van a rá­
csos kapu festve ; c) Seperiem 
eleget ; d) P'nggyúgyertyát ége­
tek én (kassai Oláh Kalman 
cigányzenekara) ; 3. (.our-
tioux Laurent : Megszólalt
egy virág, keringő (Kohert- 
zenekar) ; l. Blumensaat : In­
duló (berlini zeneakadémia ze­
nekara, vez. a szerző) ;
Denza : Kék szemek (Gigli) ;
6. Chopin : Asz-dur keringő 
(42. mii. zongora : Kmil Saueri ; -
7. dohaim .Strauss ; Dene ver, 
ária (Elisabeth Schumann);
8. Wagner : Lohengrin, nász- 
induló (orgona : Eddie Dun­
st edt er) ; V. Lehár : Mosoly 
országa I »a rack fa virágdal (do-
seph Bogácsé vszkij) ; 10. Satt-, 
lei : Ha egy szép asszony sze­
relmes (lu*na Sack); 11. Sei­
fert : Vasárnap a hegyek közt 
(Odeon citcraegyüttes. orgona 
és harangok); 12. D’Anzi 
Hracclii : P’ilmrészlet (Assia de 
Busny és Vittorio de Sica) ;
13. Hácz Pali: a) Lehullott, a 
rezgőnyárfa ; b) Hitka búza. 
ritka árpa (Bura Sándor ci­
gányzenekara) ; 11. Náliássy ~ 
Mcgay : Honvéd akadémiku­
sok indulója (Mária Terézia 1 • 
honvédgyalogezred zenekara, 
vez. P'igedy Sándor).

10.00 : Hírek.
10.20 : ..Erkel Erdélyben.** Irta 

Heltai István. 1'elolvasás.
10.4-7 : ..Mit nézzünk lueyV A 
nyilakat és számszeríjakat a 
Xemzeti Múzeumban. Ismertet i 
Csapodi Csaba dr. P'elolvasás. 

J 1.10 : Nemzetközi \ízjelzöszol-

12.00 : Pohász. Himnusz.
12.10 : Melles lléla zenekar. Ve­
zényel Vincze Ottó. 1. Suppé : 
Iloccaceio-nyitány ; 2. Bizet ; 
Gyöngyhalászok, ábránd ;
(iánne : A cárnő, mazurka ; 
t. Boccherini: Menüett; .7. 
Logod y P'rigves : Pan dan go ; 
I». Lehár : Végre egyedid, egy­
veleg ; 7. Turay . Magyar in­
duló. Köztien 

12.40: Hírek.
1 .2« : Időjelzés, vízállásjelentés.
1.20 : llaii«leme/.ek. I. Bizet : 

Carmen, részletek (Anni P'rind,

Ívva Liebenberg, Helge Ros- 
waenge és Willy Gull mann) ;
2. Massenet : Thais, médihition 
(gordonka : Vidor Pascal, hár­
fa : Denise HerbreebD ; 3.
Pergőiese : Nina (Busilkies Ma­
ria hegedő kíséret tel) ; <1. Schu­
bert : Alkony pírban (Leo Sle- 
zak) ; ő. Chabrivr : Ballada 
(Pierre Bernae) ; (*»• Granados : 
;t, spanyol tánc (New Light 
szimfónikus zenekar, ve/.. 
Ivugenc Goosseits) ; 7. Grieg : 
Peer Gvnt Solvejg dala
(Galli-Curci) ; 8. Rossini
Beaumarchais : Aláné (Gigli); 
<). .Johann Strauss : A denever 
keringő (Dohnánvi átiratában, 
zongora : Dolmányt Ernő) ; P>. 
Lehár Pontana : Víg özvegy, 
kettős (Ines Talamo és Franco 
Lary) ; 11. .Jungherr : Szere­
nád (Géczy Barnabás zeneka­
ra) ; 12. Busse 1 logen La­
me : Isten veled (Tino Rossi) ; 
1.2. Hajnali rózsa tánc (Emilio 
de Gogorza) ; 14. Egk : Eegy- 
vertánc a berlini XI. oHm- 
piász ünnepi játékából (ber­
lini állami opera zenekara, vez. 
Werner Egk).

2.30 : Hírek.
2.45 : Műsorismertetés.
3.00 : ÁrfolyamUlreb, piaci és 

élelmiszerárak.
3.20 : Farkas Jenő eipányzciie- 

kara.
4.10: Ifjúsújp rádió. 'Farka 
délután. A műsor keretében 
előadásra kerül : .,A gyáva*'. 
Arató Béla hangja téka. Át­
dolgozta és vezeti Kilián Zol­
tán. Előadják a gyermeksze­
replők.

5.45: Időjelzés, hírek,
5.00 : Hírek szlovák «•> ruszin 

nyelven.
5.15: X rádió postája.
5. 50 : József nádor 2. Itonvéd- 

«yido«ezred zenekara. Vezényel 
Seregi Artúr. 1. Várhalmi Osz-

/.e/iotof/ Árpiul

kár; Wer 111 Henrik induló;
2. Wallace : Maritana. nyitány;
3. Buttkav Aladár : Teriké, 
keringő ; I. Egyveleg Rév fi) 
Géza dalaiból (összeállítót la es 
hangszerel le Seregi Xrturi ;

Nagypál Béla : Marokkói 
hárem. Közben

0.00: ,,Háború, .termelés. ?o-
«yas/tás.” Ölti Vilmos dr 
iparügyi előadása.

0.35 : „llálhort István orosz 
hadjáratai." Irta Diveky Ador­
ján egyetemi tanár. PYlolvasás. 

7.00 : Hírek n»a«yar. német óh 
román nyelven.

7.20 : ..liineu-oiinau.” Ilim«- 
felvétel.

7.50 : I óversenyeredmények.
».00 : „Három kis mesejáték. '

1. Vincze Ottó : Csipkerózsika.
2. l*olgár Tibor; Hüvelyk 
Matyi. 3. Kiszely Gy ula ; 
Csizmás kandúr. Mesélő : A hő­
nyi Géza. Közreműködnek : 
Farkas Ilonka, László Magda 
(ének). Kóréh Paul re, Litlasy 
György, az Operai#;;/ tagjai 
(ének), Holéczy Ákos ének­
együttese. vegyes kar. a rádió- 
zenekar Polgár Tibor vezény­
lésével. Rendező Kisze.lv 
Gyula.

».55 : „Ej Simeon." A Bacli- 
korszak magyar verse és pró­
zája. összeállította Illyés 
Gyula. Elmondja Simonffy 
Margit és Le.liotay Árpád.
1 langfelvétcl.

0.40 : Hírek.
10.10 : Tánelemezek.
11.00 : Hírek német, olasz, anyol 
és francia nyelven.

11.25 : Toki Horvátit Gyula 
elyányzenekara muzsikál. ( se­
tén x i József énekel. Dalok : 
Pétbe Lajos: Nem való bok­
réta: Szerdahelyi .József: Be­
szegődtem Tarnócára ; P'gress y 
Béni *. Ne menj rózsám a tar­
lóra : Them Károly : Ezt a 
kerek erdőt ; Danko Pisla: 
Szegény ember dolgát (Pósa 
Lajos verse) ; Kralox ánszky : 
Peketv szem éjszakája ; Mé­
száros Pál : Kint lakom én 
KEperjesen ; Kéry Gyula :
A szomszédban \<m egy : 
Nékem olyan asszony kell, 
népdal. (Külső közvetítés.) 

12.00 : Hírek.

KASSA

«.40 11.00: Budapest I. műsora.
11.0,'» 11.25: ...\ madridi dal.
Krúdy Gyula elbeszélése 

11.25: Tánelemezek. ,
M.40: Miiek magyar és szlovák 
nyelven, műsor isme ítélés.

12.00 éjjel 12.15: Budapest I

K EV ESEN TI ’ 1 ),1 A K. hogy a rádió 
egyik legkedveltebb mű sorszám a a báb­
színház. A gyerekek rajonganak a rá­
dión elhangzó bábját ék köz vet í lésekért. 
Elvezet olvasni az apróságok leveleit. 
amelyben rajongva nyilatkoznak egy egy

9<>

bábu mű vesz remek alakításáról. A báb 
játékok sikeréért a legtöbb elismerés 
Lakatos Emilia fővárosi óvónőt illeti, 
akinek egyébként most jelent meg a leg 
i emekebh kis bábjátékdarabokat tártál 
mazó cikke.

Q)éti&áü



DEBRECENI FESTŐK 
KIÁLLÍTÁSA

Művészeti életünk egészséges fejlődését bizonyítja, 
hogy a fővároson kívül is alakulnak ki kulturális közpon­
tok, egy-egy vidék, táj, nagyobb város is rangot tud 
magának szerezni a magyar szellem világában, van ereje 
kifejezni magát és külön hanggal, sajátos jelleggel beszélni. 
A debreceni Ady-Társaság működése is ezt az önálló 
értéket munkálja, irodalmi és képzőművészeti téren 
igyekszik megszólaltatni a nagy alföldi város tehetségeit.

Festőművészei színvonalas törekvéseket képviselnek, 
ismerik a modern festészet helyzetét és össze tudják kap­
csolni a helyi körülményekkel; úgy képesek egyetemes 
vonatkozású műveket készíteni, hogy a közvetlen kör­
nyezetükből merített benyomásokat is megőrzik. Minden 
magyarra, sőt minden emberre is tartozik, amit csinálnak, 
szőkébb hazájuk lelke mégis megmutatkozik modorukban. 
Gáborjain Szabó Kálmán 
közülük az a mester, aki ezt 
az érdekes kettősséget a leg­
találóbban valósítja meg, 
szigorú szűkszavúsága, népi 
reálizmusa az új festészet 
nyelvén nyilatkozik, a föld 
népének és a falu problé­
máinak áz ábrázolása álta­
lános európai eszközökkel 
történik. Senyei Oláh Ist­
ván csúfondáros stílusában 
a debreceni cívis észjárása 
tükrözik, diszitményező haj­
lamával pedig a népi játé­
kosság egy változatát adja.

Oláh lány Horgászó
(Félegyházi László) (Senyel Oláh István)

Az ellentétek legélesebben Holló László képein küz­
denek egymással, a komor festöiség. nehéz ecsetkeze­
lés, nyomasztó fényhatás ezúttal is paraszti tárg> - 
körrel birkózik. Berki Irina, a Félegyházi László és K. 
Kalmár Anna kitűnő mesterségbeli tudással, fejlett 
formai gyakorlattal méltóan sorakoznak társaik mellé.

A kiállítás után felvetődött bennünk a gondolat, 
miért nem találkozunk többet a vidéki kulturcentrumokban 
működő festők munkáival. Nemcsak a főváros, a vidék 

is bemutathatná gyakrabban művé- 
Tanyai zárdámkor Szi termését, kultúráját.

(Berki Ilona) ”•
*1

Fiú csikóval
(Gáborjaid Szabó Kálmán)
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szökés haját (-gvsz.cn összekuszálta már a Mromii r » » » ekareot. Feje lecsúszott

.................«*'*• ■ *-’*■

«*«-* • -**•
«*fe nswtÄ ,“SÄÄ»Sio w” ”w”k”"'ft“
-HSäää aíS?1— ■ 
-n *5» eset s^rsss&y« ä ---««ss

™,,„
ról egvrc a fülebe súgta: te . . . te. .• te •■• mAr-már a vállán volt az idegen

\i«-iif*kiii; és ;i sáros, agyagos utakon lei agad! a Inna, niar ina . tl>.,»1-

slISSS^iiSSsilis! iiii
dunyhaktojtó Öleléséből. Az ágy fejénél szék állt, rajta kifacsart citrom, alma, orvossagos

“X ‘ '(Avndbem'szünet “léikül ketyegett az óra és a kisfiú tovább futott az ismeretlen szörny

‘ l”i |)é!felé a konyháról benézett az asszony. Egy bögre meleg tejet hozott, ez voll az ebéd, 
;,z orvos rendelte így. Letette a tejet a székre és (elköltötte a kisfiút.

A ki-fiú'felvetette'fáradt szernéf, megmozdította fejét, de a mozdulatra éles fájdalmat 
,-,,..,,.11 ., torkában Kezével odakapott és hang nélkül mondott valamit.

' v asszonv elnézte még kevéske ideig az idegen komédiás porontyát, aki három napja 
it mar nála, amióta megbetegedett és nem bírta el a hűvös éjszakát a cirkusz ponyvája

Szeme kitévedt a homályos ablakon. Ezek is jól megválasztották az. időt gondolta 
.•„lmni olyan lomhasággal, ahogyan esak a felhők tudnak vesztegelni. — t gyan ki az ördög 
negv ilven szakadó esőben cirkuszba ?

Azután eszébe jutott, milyen jó, hogy neki nincsen gyereke, meg az is elkapná a nya­
valyát. mit is csinálna akkor vele ? . .No nem is eszel ? riadt fel hirtelen, amikor látta, hogy a kisfiú nem mozdul, 

s hogy" erre sem kapott választ, megfordult, kiment és becsapta maga mögött az ajtót. 
V borogatásról, az. orvosságról egészen megfeledkezett.
. \ kisfiú újra egyedül maradt. Ilallgatózott és sokáig nem tudta, mi az a makacs, egy
lím„ú zaj, amelv az ablak felől szűrődik feléje. Azután rájött, hogy esik az. eső.

Két órakor "megérkezett az orvos. Kalapját, kabátját még a pitvarban letette s ott is 
hagyta. Indult a belső szoba felé. Már az ajtóban volt, mikor észrevette, az asszony a hol­
mija után tivú). hogy bevigye utána a szobába. Pipacsvörüscn fordult vissza :

lakot
alatt



Ne nyúljon hozzn ! Meg az hiányzik. hog\ én Ierjesszem e faluban a ragályi f-\ 
hol a piros cédula ? Már tegnap megmondtam, szögezzék ki :

Ilyenkor, ősszel, alig győzte a munkát, szidta a parasztját és sokat idegeskedett
A kiállásra odabent akisfiú összerázkódott. Tegnap majd megfulladt, amikor ecsetelték 

a torkát.
Az orvos bejött a szobába, az ágy mellé állt. néhány pillanatig szótlanul dörzsölhette 

hideg kezet. Azután felhajtotta a dunyhát, felültelte a kisfiút. Óvatos volt és főkén arra 
vigyázott, hogy a ruhája ne érje az ágyneműt.

Kezébe vette a kanalat.
No. szépen . . . Nyisd ki a szádat . . . Így . .

A kisfiú engedelmeskedett.
Jobban ! - ■ s leszorította a rokonra! tankodéi nyelvet, beoillantolt a gyulladt torokba 
.léi . . .

Megtapintotta az érverést, lehajolt és néhány pillanatig elhallgatta az tüdő nehéz 
szakadozott sípolását, azután felegyenesedett. A kisfiú remegve várta az ecset elést de az 
eeset elés ma elmaradt.

V pitvarban az orvos megmosta, megtörülte a kezét. A saját szappanéval, a saját törül­
közőjével. Felvette a kabátját, fejére tetté a kalapját, kesztyűt is húzott, azután kissé egy 
hébben fordult az asszony felé :

A fiú apja nincsen itthon ?
Még reggel elment . . .
I lát megmondhatja neki. ha hazajön... nem tudtam segíteni... A fiú ma este 

meghal. Különben . . . mégse mondja . . . Kste még egyszer átjövök . . .
Délután hazajött Mateo, a bohóc. Festéktől mari arcú, öregedő férfi. Száz ránctól agyon 

szabdalt hőre lilásba játszol! ; hangja furcsán mutált, mint a kamaszoké. Egész délelőtt 
dolgozott, a cirkusz sátorponyváját foltozgatta. Még nem is ebédelt.

Az asszony a pitvarban várta, elhadarta, mit mondott az orvos és gyilkos kíváncsi­
sággal leste, mit fog most a komédiás csinálni.

De a férfi nem kérdezett, nem is felelt semmit. Jiement a szobába és a fiához ült. az 
ágy szélére. Lehajtotta a fejét, így múltak az. órák. Ú, üvölteni volna jő, mint a megrágott 
kutyák. Panaszosan és elnyújtott hanggal egyenesen az égre üvölteni fel. S azonnal meg 
halni.

Fis ekkor, halála előli fiz perccel, a kényelmetlen, széles parasztágyon a kisfiú felüli, 
hálál nekivetve a párnáknak, kezével magasabbra húzta mellén r. lecsúszott dunyhái. 
Arcáról eltűnt a piros hullám, keze sem tüzelt a láz forróságában, az apjára nézett és halkan, 
nkcidten, erőlködve súgta:

A labdákat ... a labdákat akarom ... a pirosat ... a kéket . . .
Maieo felugrott, már kezében is volt a drága kincs... a három színes gumilabda. X 

piros, a Fék. meg a narancssárga. A kenyere volt ez a három labda. Ezekkel kápráztatta 
cl esténként a cirkusz gyér, klnnnt-bajjal ősszeloborzoll közönségét.

Ott áll1 az ágy mellett.
\ kisfiúban azonban ekkorra mintha ellobbant volna már az utolsó láng is. sápadtan, 

mozdulatlanul feküdt a párnákon.
A férfi a dunyhára lette a három labdát, de a kisfiú már nem nézeti fel. kék szemét 

valami fáivol takarta.
A labdák ... mondta ügyetlenül, halkan a férfi. Jancsika, a labdák .

X kisfiú nem nyúlt utánuk.
X férfi nézte a hidegülő, merev testet és attól féli. azonnal mcgpatlan a homloka mögött 

az az ér. amely líz napja is mutatvány közben oly veszettül dobolt es kígyózott. Az 
iiAra borult és csókolgatni kezdte a szétnyíló erőtlen ajkakat. Dideregve köny örgötI a hangja:

Jancsika ... a labdák I
Azután felkapta a három gumilabdát.

A következő pillanatban három színes pont villan! fel a levegőben, összebújt és szét 
sugárzott, üldözték egymást, gúlába ugrottak, mint a tűzijáték égő virágai, osszekav.írod 
Fik és méltóságteljesen szerteváltak : Mateo még sohasem játszotta ezt ilyen szépén, a mu 
látvány még sohasem volt ilven tökéletes. ...

A kisfiú egy pillanatra felnyitotta a szemét. Szinte izzottak a labdák. .
A játék már túllendült a mutatvány begyakorolt, megtanult, hétköznapi kenum 

Mar őrjítő és félelmes volt. Szédítő iramban dobálta Mateo a labdákat.
Idenézz ! - mondta fulladt an és magához kapcsolta a kisfiú szemet.

A gyerek nézte a villanó labdákat, szemében ismét pislául va ami tűz. Nem I» '«•> » 
hányni pilláit, akármilyen súlyos is volt már bennük az .doni. ainyly
őket. Nézte n tekergőző piros, kék és narancssarga vonalakat . . . kumicdt szemmel .uzti...

Tíz p’er'c1 ml,Iva'azután'remegni kezdtek Mateo térdei, a szeme emomíly'os'.h és egy 
ülés kimaradt” A'következű pillanatban a földön koppant a három labda, t tanuk kapott. 
<ie mire újra kezében voltak, a kisfiú behunyta szemet es meghalt.

mi&dá



Pénteken [íróim előtt

emeletA Nemzeti Színházim» 
zenekari [íróimtól hangos 
\ iklor, a kapitány dirigál

Vaszv

\ halett kezd legkorábban. Rlinoezv 
már kllene órakor „dresszirozza” Móra 

Homán, az Opera balett mestere

k udvarias a telekkelAki egész, nap esn 
színház rokonszenves titkára. Szabó Kittire

Matyi" két jólfésiilt úrral a ..Bánk 
bán" új díszleteit testi

Varga

* Mint Iskolás-
gyermekek a padok- 
.. . Próbál a kórus 
Pere ne vezém leiével

Kliédin 
,, szí esi 
Szendt 
part ne

l'arktt:

A ..Színkör' dien a prózai társulat próbálja 
Németit László illámténynél" elinti darab­
ját (Szakács Miklós. II. Kőszegi Margit. 
Tompa Miklós, Szemle Mária és l’iiiüp Kató ’

Reggeltől estig munkában van a Nemzt



a Nemzeti Színház társulata

Ez a beszélgetés délelőtt folyt le Tárav 
Ferenc és Kemény János báró között az 
Igazgatói Irodában. Jókcdvflek, tehát biztosan 

jól megy a munka Kolozsvárott

KOVÁCS 3EMÖ FELV.

Endre Béta a „Travlalá-t" korrepetálja Kis 
honthvval, Horvátbtal, Fóka Jolival, Sándor 
dr-ral,' Mohaival, Lörlncz Zsuzsával és 

mélykúti Horvátbtal

A tekintetes altiszti kar kiilönítinénye : 
Szabó Albert főkapus úr, továbbá 

Kakován és Kovács kapus urak

Khédutánl
„szieszlii-römipürti
Szende Máriánál. A ke ,
partner : Finna Márta és Unna ltozsa

. -• ... í\Ap7 Vali énekli Táray 
Es este a ‘ nzunlát, de Vaszy Vlk-
Ferenc kedient i " (<>rné Is odabnllgat



1

r

Siintha Péter szerétéit a dicsőnél/ 
napién i/ében sütkérezni. jiagyon h in 
ember volt és semmi nem esett neki 
jobban, mintha a saját nagyszerűségé­
től hallott vagy olvasott. Felesége kis 
szürke veréb volt mellette, egyetlen ér­
deméül azt halta be. hogy legelső ki­
robbanó sikerű regénye föalakjál róla 
mintázta. Akkor járták jegyben és Pe­
tet inét/ szerelmes volt Esztibe, h esőbb 
,-sek nyűgnek erezte, koloncnak. amely 
hátráltatja abban, hogy még magasabb- 
ivv pályát futhasson be.

Az asszony is érezte, hogy az ura jó­
raI különb nála és nagyon fájl neki 
hogy állandóan hangoztat ja. néha meg 
illetlenek előtt is. Többször voltak már 
válófélben, de aztán, az utolsó pillanat 
ban mindig közbejött valami és minden 
maradt a régiben.

Mikor fiuk megszületett — ennek már 
tizenöt esztendeje Sutithu Péter büsz­
kén kijelentette, hogy majd ő fogja fel­
nevelni és remek embert tanig belőle. 
Éppen olgim kiváló lesz. mini ö — gon­
dolta.

A gyermek a zseniapa rendeletére a 
Tibériusz nevet kapta. Bár sennni köze 
nem roll Rómáihoz, Péter mégis ágy 
érezte, hogy az ö fáinak minden tekin­
ti then különlegesnek kell lennie.

Alig várta, hogy reményteli csemetéje 
iskolába kerüljön. Amikor Írásbeli fel­
adatot kapott, mindig gondosan átnézte 
és utána másfélórás előadásokat tartott 
in rőt. hogy ö hogyan irta rolnii a fognl- 
mazeán yt. A gyerek áh itatIal hallgatta 
csodálatos apját és igyekezett előírásai 
szerint dolgozni.

Péteri bosszantotta, hogy a gyerek 
semmiféle zsenialitást nem óéul el. Kö 
zr/ns bizonyítványokat hozott haza 
amelyek ugyan pompás alkalmat nyílj 
toltak egy-ei/y nagyszabású dikeióra 
voltaképpen azonban mégis ingerelték 
az a Iliit. Csendes fiú roll Tibériusz, a 
neve valósággal gúnynak hint. Félsze- 
gvn tűrte, hogy Péter dirigáljon, meri 
az anyjától ugyanezt látta.

Amikor az első gimnáziumba beírat­
ták Tibériusz!, Péter báróin órám keresz­
tül magyarázta neki. hogy az ember uny- 
aijit ér. amennyit a stílusa. Tibériusz 
helyeselt és nagy igyekezettel látott 
a 'munkának. Mái rogy egy hónapja 
unhatott gimnáziumba, amikor az első 
íi lísbelire került sor.

A magyar nyeli■ és irodalom profesz-
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szóra, aki nagyon jól ismerte Peleit es 
nem rajongott érte túlságosán, hatal­
mas kerek betűkkel írta fel a tablóra o 
kidolgozandó tételt:

„Lctjnufjyobb élwénij<’»i <i ccikitcioban .
V!<ína magyarázta a gyerekeknek, hogy 
ez rótt az utolsó gondtalan nym uk, meri 
ezentúl esők tiinulniok szabiul a szün­
időkben és ezért mindenki írja meg azt. 
aminek legjobban örült a nyáron.

A kis Sámliin eltűnődött. Az jutott az 
eszébe, hogy remekül sikerült papája 
tíz pere alatt olyan dolgozatot írna. hogy 
még az igazgató úr is elolvasná. Szomo­
rúság tóit title el. Ilyen híres ember fia 
és most csak ül a papír előtt, bániul 
maga ele és semmiről nem tud Írni.

Szégyelle magát. Már látta, hagy /lu­
pája megint rosszkedvűen fog ebédelni, 
ha elmondja, hogy nem jól sikenilt a 
dolgozata. Százszor is végigcikáztak 
agyán Péter kedvenc mondásai: Fiam. 
arra ügyeli, hagy a legelső dolgozat jól 
menjen. A többi akkor már gyerekjáték 
Fagy: Az én fiam csak jó dolgozatai ir­
hái. Ha nem megy. vsak gondolj arra. 
hogy imám meg én és biztosan jelest 
kapsz. ÉS így tovább, roll legalább 
huszonöt kedvenc mondás, de egy sem 
segített.

Csengetés elöli néhány perccel a ta­
nár rászólt:

Saulba, mennyire vagy?
Mingyárt készen leszek ...

Gyorsan írni kezdett. Csúnya, hosszú 
betűket vetett a papiéra és összc-risszn 
firkáit mindent, ami az eszébe jutott. 
Csak arra ügyelt, hogy legalább egy ol­
dalt megírjon csengetésig. Leírta, hogy 
nyáron egyizben eprei szedtek és haza- 
menet megéllek. Amikor anyjának el­
mondta, nagyon szomorú lelt, amiért 
nem hozlak neki egy szemel sem.

Meg leheteti rolnii Írni finoman, ked­
vesen. meghatóan, csipkelődve és meg 
sokféleképpen, ('sok éppen úgy nem lett 
volna szabad, ahogyan Tibériusz csi­
nálta. Gondatlanul halmozta egymásra 
a mondatokat: minden eredet iséget. öt le- 
tességel nélkülözöl t a hevenyén össze­
csapott dolgozat.

Amikor a csengő élesen beleberregett 
a mély csendbe, verejtékező homlokkal 
lelte le a tollat. Utána megkönnyebbül­
ten sietett az udvarra hancúrozni.

Kél hét múlni visszakapták a füzete­
ket. Tibériusz rémülten meredi u vörös 
Gúlával aggon javított tagra, amelynek



nlj,íu jókora hármas díszelgett. .Mellette 
„ hnuir úr megjegyzése: „Tőled nem 
ezt váriam“.

y/Z viill a kezdd. Es mintha vsak a 
sors relic volna üldözőbe szegény gyere­
ket. egyetlen jó dolgozatot nem sikerüli 
tisszccszkábálina egesz évben. Állandóan 
filléreként lebegett előtti•, hogy a papa 
Mennyire kitűnő író és milyen szörnyű­
ség. hogy ő csupa rossz dolgozatot ir 
Aniikor az évvégi bizonyít rá nyakat ki­
kaptak, egyetlen hármas éktelcnitette 
Magyarból.

Péter ekkor előszedte pedagógiai tu- 
dásál. A nyári szünjdőben minden napra 
feladott fiának egy oldalas fogalmaz 
viim/t. A témát kezdetben ö adta meg. 
később hagyta, hogy Tibériusz maga vá­
lasszon.

Tibériusz engedelmesen írt, bár egyre 
jobban unta a sok feladatot. Hol a nya­
ralójukról kellett írnia, hol a fíiska le­
kén foltos hátáról, hol arról, hogy az 
üreg Makra bácsi mii csinál aratáskort 
Ha néki kellett megválasztania a témát, 
akkor órákig gondolkodótt, miről Írjon 
és amint ilyenkor történni szokott, min­
dig a legrosszabbnál kötött ki.

Másodikban ismét hármas/ kapott ma­
gyarból, de most már kél másik elég­
séges leih> egységesebbé a bizonyt! vány!.

Erről érre gyengébben ment a dolog. 
Apja állandóan nyaggalta a dolgozatok 
miatt, de ez nem használt semmit. Söl, 
a magyar fogalmazványok miatt Tibé­
riusz elhanyagolta a többi tárgyat és 
folyton szaparódiák a hármasok.

(dödik gimnáziumba járt. Ragyogó 
tavaszi reröfénybe öltözölI a természet. 
Péter egész nap írt és ontotta magából 
n líraibbnál líraibb gondolatokul. Anyja 
a virágokkal bíbelődött, Tibériusz pedig 
szerelmes roll. Eleiében először, tehát, 

nagyon.
Ideálja a negyedikéi végezte és min­

den délben együtt mentek haza. Tibé­
riusz rengetegei mesélt neki. színesen, 
érdekesen. örömmel érezte, hogy stílusa 
egyre inkább járul. Legalább is, amikor 
Erzsikére! sétállak, mintha csak meg­
szállta rotua a sokai emlegetett, ..ihlet, 
olyan folyékonyan Ömlőitek belőle a 
szebbnél szebb gondolatok.

.íz iskolában természetesen már nem 
ment ilyen simán a dolgozni írás. Rai 
fokozott önbizalom mid látott neki a fo­
galmazványoknak, ez mindössze hz pci- 
eig tartott. Akkor észrevette, hogy újra 
ostobaságokat ír össze és se fiile, se
farka a mondanivalójának.

Mindössze annyi változott meg az el­
múlt évekkel szemben, hogy most nem 
hármasra, hanem bukásra állt.

Két héttel a vizsgák előtt a magyal
nyír és irodalom tanára közölte vele, 
hogy ha legutolsó dolgozata nein lesz 
legalább kettes, akkor csak ősszel dönte­
nek végérvényesen a sorsáról. Tibériusz! 
ugyanaz a rémület fogta el, mint atntkoi 
első dolgozatát irta.

ídéiiéáá

FEL A FEJJEL,
ha fáj is! Fejfájás, ideges 
fájdalmak, női gyengélke­
dés stb. idején kitűnő 
gyógyszer az I, 3 és 8 
ostyás dobozokban minden 
gyógyszertárban kapható

ALGOCRATINE
Mikor az apja megitta ebédutáni feke­

téjét, őszintén elmondta neki, mit ígért 
a magyar tanár. Péter kétségbeesett. 
Sem annyira Tibériusz sorsa aggasz­
totta. mint inkább a saját helyzete. 
Tudta, hogy vetélytársai érékig esők ei*- 
löt a hullásról fognak beszélni.

Sokáig töprengett, míg régre le tudta 
győzni önmagát. Kénytelen volt engedni 
konok atgai elveiből. Varsóra után a 
család nagy megdöbbenésére kijelen­
tette:

Add ide azt a dolgozatot, majd 
megcsinálom én.

Aztán sietve hozzátette:
— De egu szót se róla senkinek, meg 

értetted}
Ez nagii engedmény rótt a részéről. 

Mikor Tibériusz elsőbe került, állandóan 
ezt hangoztatta:

— Szívesen átbaigazitlak, de nem írok 
egu betűt sem a dolgozataidból. Víz se 
mosna le rólad, hogy az apád csinálja 
a házi felad ványaidat.

Este nekiült a dolgozatnak. Arany Já­
nos stílusáról kellett írnia. Pont neki 
való téma. Gondosan ügyelt minden 
szóra, nehogy túl jó rogy túl rossz 
legyen.

Éjfélre még csak egy fel oldattal ké­
szült el. A cigarettacsutkák valóságos 
hekatombát alkottak a földön a fvliah- 
gált kézirat papírokkal. Idegesen turkált 
a hajában, de alig tudott épkézláb mon­
datokat összehozni.

Hajnali három órakor kimerültén állt 
fel Két és fél oldalt írt. pontosan a 
tanár által kiszabott minimális mennyi­
séget Reggel Tibériusz lemásolta a kész 
fogalmazványt és ragyogó arccal vitte 
be az iskolába.

Öt nap múlva kiosztottak a bizonyít­
ványokat. Es Tibériusszul úgy forgott 
a világ, mint még soha.

Megbukott magyarból.
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Ragyogd tartalmú és kiállítású könyvekI
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A szívbetegségek 
és azok gyógyítása.
Ebből a népszerűén meg­
írt, mindenki számára ért­
hető hasznos könyvből már 
nagyon sok csüggedő me­
rített reményt. Ismerjük 
meg szervezetünket ! A 
124 oldalas, keménykötésü 
könyv I pengő 50 fillér­
ért kapható.

Gyomorbajok,
bélbajok, anyagcsere beteg­
ségek és azok gyógyítása.
A táplálkozással kapcsola­
tos betegségek leírását 
és orvosi gyógykezelésük | 
módját ismerteti ez a 160 
oldalas értékes mü. Diéták, 
orvosilag alkalmazott házi­
szerek kitűnő gyűjtemé­
nye. Ára fűzve I P 50 f.

YEGYTAN 
A MELI.fNYZSF.BBEN

VtWUil BERTH

AZ IPAR KÖNYVEI ■

IPAROS
KÁTÉ

O. P. HEATH

A
boldog Házasság 

tudománya

»iiuiuwmnvnKi
kkkkskedeiah

szőtáh

G. p. HEATH :
A boldog házasság 
tudománya.
Az együttélésnek is meg­
vannak a maga szabályai, 
amelyeket ismerni kell fér­
finak. nőnek, máskülönben 
nagyon hamar zavar váltja 
fel a harmóniát. A 254 
oldalas mű ára kötve 
I pengő 50 fillér.

DR ASZTALOS MIKLÓS:

Ez Magyarország !
Erdély számára készült ez 
a könyv, megmutatván 
Magyarország fejlődését az 
elszakltottság idején. A 
gyakorlatban kiderült, hogy 
a könyvet azok sem nél­
külözhetik, akik itthon él­
tek, annyira tájékoztató.
128 oldal 48 fillér.

Erdélyi karácsonyi 
játékok.
Hetvenkét poétikus ere­
deti népi játékot tartalmaz 
ez az értékes munka. A 
színpadi előadásra alkal­
mas jelenetek a mondák­
ban és legendákban gazdag 
erdélyi nép üde, romlat­
lan lelkét tükrözik. 132 
oldal, fűzve 24 fillér.

Megrendelések Tolnai könyvesboltjába küldendők, Budapest, 
Minden könyvet bérmentve küldünk. Utánvéttel ne rendelj

többet számit.
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ANGOL
NYELV

ári

Vegytan a mellényzseb­
ben.
A gyakorlati tudnivalók 
valóságos kincsestára ez a 
könyv. A háztartásban és a 
házkörüli tennivalók szem­
pontjából nélkülözhetet- 
en, mert ezer dologra ad 

választ. A 260 oldalas 
könyv ára 70 fillér.

DR DÁNOS ÁRPÁD: 

Iparoskáté.
A magyar ipar története, 
fejlődése és legújabb 
szabályozása a tárgya en­
nek a kitünően megírt, 
szemléltetően csoporto­
sított könyvnek, amelyet 
ismernie kell minden ipa­
rosnak. Terjedelme 260 
oldal, ára 70 fillér.

HARMAT és SCHUSTEK: 
Kereskedelmi szótár.
Ebben a nélkülözhetetlen 
műben megtaláljuk a ma­
gyar és német kereske­
delmi levelezés szókincsét 
és legtöbbször alkalmazott 
szólásmódjait, fontos és 
hézagpótló munka. A 216 
oldalas könyv ára kemény­
kötésben 96 fillér.

ANGOL NYELVTAN 
kezdők számára.
Aki mester nélkül akar 
elsajátítani egy nyelvet, 
keresve sem találhat ügye­
sebb segítőt ennél a 
könyvnél. Gyakorlati ala­
pon tanít meg írni, ol­
vasni. beszélni. Biztos mód­
szer. A munka 160 oldalas, 
ára fűzve 70 fillér.

Száz magyar népdal.
A visszatért Felvidék és 
Erdély legszebb dalait fog­
lalja magában ez a kötet. 
A népi költészet válogatott 
gyöngyeit ismerjük meg 
ezekben a szívbelopózó 
bájos nótákban. Szeretet­
tel és gonddal összeállított 
gyűjtemény. A 128 oldalas 
mű ára fűzve 38 fillér.

VII, Dohány ucca 12, szám. 
e, mert a posta 75 fillérrel
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a Ai'emzeti Színház müvéó-zei

Molnár Imre professzor, a Zeneakadémia 
tudós hangtanprofesszora a szép beszédről 
magyaráz a Nemzeti Színház tagjainak . . .

_ A hang repül, fellendül, leszáll, mint a 
madár. (Elől Ungváry László és Gobb. 

Hilda figyel a legjobban)
f Borit kopekI

— Tegyék uraim kezüket a homlokomra
— mondja, — megérzik a rezgést, amit a

beszédem kivált
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csodás aranyat. beteg édesanya!.
Be csodálom e ^ a sifonja
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ONX
l’uska dorren és bukfencet vet. 
már nem szalad tovább 
izmos, szürke lábával, a nyúl 
árkoii-bokron ál.

Kiht mlott bajával csak a szél 
lul tovább, a konok, 
í- arca elölt gyáván, mint a 
Koldus rokonok...

alázattal a földre hullnak 
táros falevelek:
Mintázások a nyári égen,

Isten veletek !
t .1 t II t I. II ISI



BIZONYOSOS 'u
KOMIi

IRTA: BOZZAY MARGIT
V ncjj\ vciicvcs asszony vielnioitía

Xki jó formájút a negyvenes évek átlépése 
után is megakarja tartam, annak fokozottan 
Kell vigyáznia a táplálkozásra, h.l rendj, Imi 
ri kell küszöbölnie minden tűi édes. zsíros, 
„rhvz dolgot és mennél több gyümölcslével.
. viimölvsöl. főzeléket kell f<l"> j
Kerülnie kell a fehér kenyeret, fekete! kel 
ennie és különösen este soha sem szabad 
gyomrát megterhelnie.

\ fogyókúrákat emud a kornál abba ktII 
ha 'vni és az alak jó formáját csak tartózkodó 
étkezéssel, sportUd szabad lnz.losd.am. A fii­
évá- ugyanis ilyenkor már nagyon ar a Kör­
nek é< vg\ erőszakolt fogyókúra kalászt ro- 
1 Vis következményekkel járhat. A bor nem 
oh an ruganyos már. mint húszéves korban 
volt és így nem húzódik össze, hanem pel y - 
hüdten, fakón léig.

t gvanez áll az alakra is. Oil is kevesebb a 
ruganyosság és az erőszakolt fogyások mán 
lógó idomok maradnak.

Igaz. az arcon valamennyire lehet segíteni 
kozmetikai műtéttel és olaj meg parafin- 
,,okolásokkal helyre lehet hozni a fogyás 
okozta hibát. az. alakon azonban vsak egy 
segíthet. Xz újra való hízás. Hogy tehat 
ennek a szükségességét elkerüljük, éljünk a 
lehető legpontosabban betartott diétával. 
II,.„évii előtt fogyasszunk gyümölcslevet 
vám - gyümölcsöt. X ékony pintoskenyei. 
esőm» vaj vagy dzsem, cukornclküli tea leltet 
az. amit még elfogyasztunk. Délelőtt gyü­
mölcsöt vagy egy egy tojást legokosabb 
azonban semmit ebedre vízben kifolt 
zöldségeket, ha a húst nem tudjuk nélkü­
lözni. tíz deka sovány roston sült húst es 
g\ iimölcsöt. Uzsonnára teát vagy kávét 
darabka kétszersülttel vagy pirított kenyér 
ívI és este pohár tejet, aludt tejet fekete 

'kenyérrel.
Kz az étrend nemcsak a karcsú alak meg­

őrzése, hanem a gyomor kímélése és a belek 
jó működése szempontjából is fontos. Sőt. 
ez úton keresztül fontos a szép, hibátlan 
arcbőr szempontjából is, mert a jo anyag­
csere a hibátlan arcbőr egyetlen biztosítéka.

\ negyvenéves asszony kozmetikája
Hetenként kétszer végtelenül jó hatású n 

bőrtápláló maszk. Kz egyszer állhat valami 
i(1vnvv<\ üinölcsből ős egyszer mez-tojus- 
sárgiija, vagy olaj-zabliszt, vagy tojásíehcrj.c 
és zabliszt keverék’ I.

Száraz arcbóruek arcukat egyáltalán ne

J(1

mossál Vízzel, vsak olajjal vagy valami 
zsíros kenőccsel. Kz. eleinte kissé kellemetlen 
és az arc valósággal vágyik a viz es szappan 
ulán. de hamarosan meg lehet szokni es az 
arcbőr feszes, üde lesz a zsíros kenő.slol. 
olajtól.

Zsíros bőrűek is a púder alá okvetlenül 
tegyenek valami jó száraz kremet. A rúzs 
műidig világos legyen es nagyon merseketten 
használjuk. Nincs rémesebb, mint egy nem 
(.„észen fiatal arc erősen pirosítva. Xilágos 
légven a szájrúzs is. cs er is feltétlenül keoes.
Az alsó szemhéj alá húzott fekete vonal, 
amelvct pedig különösen ebben a korban 
szerelnek a nők nagyon öregít. A szemek 
körül általában ne használjunk mást. mint 
csépi > ricinus vagy mandula olajat. Kz 
fényessé teszi a bőrt és táplálja a szempillat is.

A púder mindig egy árnyalattal világosabb 
legyen, mint a bőrszín és azt is óvatosan 
használjuk.

Frizurában kerülendő minden feltűnő. 
Szörnyű az agyonloknizott, túlszőkilett 
va»v "vörösre festett haj. Csak természetes 
s-hűire festett hutai szabad viselni fuunn, 
egyszerű frizurával. Kz. nem feltűnő és mert 
nem az : fiat állt.

\ negyvenéves asszony öltözködése
Itt éppen úgy. mint a kozmetikában, ren­

geteg hibát követnek el a nők. Ahogy ott azt 
hiszik, liogv a lúlfestéssel fiatalítják magú­
kat. itt abban a tévedésben élnek, hogy a 
túlélőnk színekkel, mintákkal, a feltűnő sza­
bással érnek el sikert.

Sem érnek el . . . Sőt . . . Minden feltűnő 
szabás, minden kiáltó szili és minta . . . azzal, 
hogy nem előnyös ellentétet ad . . öregít . .
Kzzel nem mondjuk azt. hogy a negyvenen 
túl nem kell vidám vagy dekoratív szilieket 
viselni. Csak azt mondjuk, hogy a finom 
tartózkodás terére kell lépni és óvatosan kell 
bánni minden olyan színnel, formával, 
mintával, amelv feltűnő. Vagyis soha sem 
szabad senkire sem hallgat ni, csak a tükörre, 
amely ha őszintén kérdezzük, mindig őszin 
tén felel.

Egv nő negy venöt éves korban, sőt azon 
is tűi. finoman kozmetikázva, divatos, egy 
szerű frizurával, a divatos ruháiban lehrt 
nagyon szép és igazán fiatalos. De tulka: met i - 
ká'zva. feltűnő frizurával nagy és tálélénk 
színekkel, lutrövid ruhában nem tehet más . . . 
csak nevetséges és . . . öreg . . .

Hozzay Margit
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HATTYASY KATALIN

ÁLLIG CSIPKE
; 1 z új blúz. Valód 
ans konfekciót ó 

megmerni yiségbeii 
készülnek a blúzok a

legkülönbözőbb, 
álomszép kivil i-lhvii 
a szalonokban. So 
ha ennyi csipkés, 
fodros, f r a n <• i á s. 
édes. sikkes kis blúzt 
nem Int I link. A csip 
kcmcnlelleknek igaz. 
hogy van hátrány uk 
is. iné" pedis az. 
hosv a koszi íinika 
bal alatt bizony erő 
sen gyűrűdnek. de 
a manökenek blúz 
ban jönnek be s 
a kabátot csak pár 
pillanatra veszik fel. 
éppen csak egyel - 
kettőt fordulnak 
benne s már vetik 
is le újra.' A kőitek 
eiiit szemlélő divat 
hölgy pedig vigyen 
gi'll a csipkecsodák 
láttán s elszán ja ma 
gát hirtelen el hal á 
Hízással a vásárlásra.

A sziikkörii. meg­
hívót I I a r s a s á g. 
amely az előkelő bel­
városi divat szalon 
bemutatóját végig 
nézhette. meglap 
sóit a azt a hosszú, 
leket e bársony szók 
nvához való estélyi 
blúzt, amely ujjnyi 
széles arany csipké­
ből készült. Pompás modell voll. rögtön el 
is kelt. Kgyik arisztokrata hölgy vásárolta 
meg, bizonyára nagy szenzációt kelt majd 
benne, hiszen kikötötte, hogy az arany­
idődéin másnak nem készítheti aszalón.

A bemutató másik érdekessége volt külön 
a szalon számára készített anyag, amely 
sz.őrnieminlát utánoz. Hzt láttuk perzsában, 
ocelot-ban platinarőkábun és a régnemlátot t, 
már majdnem elfelejteti amerikai opossum

Vulencieimes-esipkéhöl készüli blúz, elöl sima beállítással

ban. A modellek érdekessége, hogy a vékony, 
test hezsimuló szőrmém intés anyagokat min­
dig az utánzóit szőrmével díszítik. \ agy 
óriási muff, vagy sál gallér, esetleg a hosszú, 
szűk ujjra kézelő készül a valódi szőrméből- 
Fantasztikus minta, de ötletes a tengerzöld 
nerersikokat utánzó anyag, amely ha szin- 
ben hamis is. mégis bizarr a eslkzsebek 
formájában ráakasztott, nagykanyarulatu 
kél barna nerc.

-
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Sz, iM.-né, Marosvásárhely. 
Hosszú fekete selycmruhájá- 
hól csináltat hal rövid dél­
utáni ruhát. Ha annyira 

dveü a kapucnit, ajánlunk 
is egy modellt, amelyet most 
láttunk : fekete sima ruha, 
hosszú ujjal, elől a ruha tel­
jes hosszán végigszaladó mé­
regzöld. húsz centi szeles 
csíkkal. A csík a váltakra 
is kiszélesedik és hátul a 
fekete kapucni bélése lesz. 
belőle. Hullán csak ezt az. 
egy kapucnit láttuk, egyéb­
ként még kabáton is ritkán.

Matyóka, ÜKÜ. Gratulálunk 
ötletéhez. Mivel nincs még 
tisztában a téli divattal, es­
télyi ruháját pedig most 
akarja megcsinált at ni, va­
lóban helyesen választ, ha 
imd vő estélyit készíttet. Arra 
azonban vigyázzon, hogy az

iS

estélyi ruha ne legyen nép­
művészeti kiállítás is egyben, 
vagvis ne kopírozza le telje­
sen a matyóföld népi ruhá­
ját, mert az bálban jelmez­
ként hat. Úgynevezett mai 
magyaros ruhát varrasson, 
stilizált mat vómotív uniók­
kal. ne kézi festéssel, hanem 
eredeti hímzéssel.

Példányonként vásároló, 
Eger. Mindkettő divat. Azt 
ajánljuk, hogy ne szahassa 
szét ezüstróka koleráját csak 
azért, mert ujjas kabátot 
akar. A .szőrmeszabás drága 
és kár lenne a most is diva­
tos képpel elrontani. Az áta­
lakításhoz egy-két állat is 
kellene még.

Havasi napsütés. Téli 
sporthoz, mindenekelőtt ezt 
tanácsoljuk : pullover, pul­
lover I Nem lehet elég és

nem lesz sohasem egyhangú 
az. öltözködése, ha “néhány 
egészen élénkszínű puUóvcrl 
visel a sötétszürke sportnad­
rághoz. A viharkabát helyett 
jncleg gyapjúkabátot aján 
inuk. írja majd meg annak, 
idején pontosan, hova megy 
s akkor részletesen összeállít­
juk teljes garderobeját.

Előrelátó sportlady, Bu­
dapest. Korcsolyához nem 
ajánljuk az angórapullóvert. 
liár meleg, de kevés. Ha van 
gyapjúkabátja és korcsoly a- 
d résszé tavalyról, úgy in 
kább angórafehérneműl vá­
sárolnánk helyében, ez új. 
mindenhez jó, nagyon meleg 
és teljesen könnyedén lehet 
fölé öltözködni, ami fő, érdé 
kés és meglepetést kelt. mert 
egyelőre még ritkaságszámba
megy.
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TÜDŐS KLÁRA RUHÁI
pompás ízlésű mű vészeli 

isméi űj bemutatóval leple 
a közönséget : longcrsok magyaros ruha kiizül 
t udiiánk. választani. Melyik is a legszebb 7

A l-or viu áruház 
vezetője, Tüdős Klára 
nu­

ll li
Talán ez az erdélyi urihimz.éses díszmagyar, vagy ez. a

fiatal lányoknak való
huzsáki v 
munky val 
világosk ék 
Szépek a 
hímzéssel 
egészen

agdalasos 
elíszítel I 

ruha ? 
felvidéki 
készült, 

egyszerű.

magyaros

magyar ruhák és 
aranyos, fiatalos a 
szakmáéi nagy rózsás 
..lakar»,".

A miniszterelnök 
feleségével az élén 
olt voltak a beniu- Köténye,
I atón a társaság leg 
jobban öltözködő asszonyai. A dámák szorgalmasan 
jegyeztek, mialatt a manökenek felvonultak: megígérték 
Tüdős Klárának, hogy szavazattal döntik el. melyik 
ruhát találták a legszebbnek.

Tündérszép esipkeálmok, selyemesodák s ami fő 
elérhető áron.

kisruhák.
stílusban

korántsem oly nevetséges, mint első pillanatra látszik. Attól ellekinl ve, hogy a turbánok 
lassan kimennek a divatból majd, divatos lesz oh egek a menyeeskekendő. 
még pedig gyapjúanyagból, alatta pedig olyan úgynevezett „pille" lesz, mint a páraszt 
asszonyok bontván, a kendő alatt. Kz a „pille" azonban a belvárosi modelleken fiit térből 
készül.'Tepsi, palacsintasütő, kalapács, madárfészek is akad persze, de azért a legnépszerűbbek 
mégis vsak az egyszerű, angol kalapok lesznek, mint már annyi év óta állandóan. Készülnek 
emeletes modellek is, amelyek mintegy fél méterrel a fej felett végződnek valami sikkes kacs 
karingóban, a homloknál pedig a haj színére festett kakastollak tömkelegé simul a fejhez

Sima angol nyúlször- 
kulup. szaluimul

Szürke eilinderhársony- 
liól készült modell.

„Kmeleles“ kalap, 
szintén műn on



\/t hiszem. itt leesiiesülhetünk egy 
kicsit. Margitka mondta az rrdomrr 
n.'ik CS feleletet se várva, letéri telte ka 
bálját a fa alá. „

K i szögei ö erdöesiieskön állott a la. 
mögötte sírni, magas hozót, s ritkasait 
fák is távolabb meg egy öreg tény vés 
húzódott föl a hegygerincre, kilőttük is 
ösvénvtelen, erdöíoltos, sziklás hegy 
vidéki ahol nem egykönnyen tájékozod 
hátik az ember. ... .. ...

Kzt jól megcsináltam, mi: lot\
lalta. Az egész lisztéit társaság azt 
hiszi most. hogy mi előre kérni Intik s 
ahelyett i i try esen visszamaradtunk. . .. 
lux legalább nem zavarhatnak meg 
minket s mi végre egyedül vagyunk.

Szalánezy, a szerelmes színészek po 
/ál mímelve, megmosolyogtálta egy pil­
lanatra Margitot. aki kissé durcásan es 
kedvetlenül nézett körül.

Maga mindig komédiazik. Sza 
lánezy 1 mondta szemrehányóan. Nő­
kéin semmi érzékem a vad rege nyes vi­
dékekhez. pláne kettesben. Nem vagyok 
snort ladV. s ha most egy nyúl Intim el 
itt előttem, talán elájulnék. De nagyon 
jól tudom, hogy maguk apával vaddisz­
nóra. sót medvére is járnák ezen a vi­
déken. Hát ez nem nekem való. vegye 
föl csak szépen a kabátja! es igyekez 
ziink a többiek után. úgy is lesz mit 
hallanom azért a esataúgolásert .. .

Az erdomérnök is felretoll minden 
mókát és könyörgő tekintettel nézett u 
lányra. ...

Ne beszeljen így. Margitka. Mióta 
lestem mar egy alkalomra, amikul za­
vartalanul beszélget bet ülik 1 Hiszen oil 
lion öt percig is ritkán lehetünk egye 
dűl. pedig én magával mindig csak 
egvedül szeretnék lenni... Tudja jól. 
hogy szeretem: milliószor megmondtam 
már. Most pedig a/.l szeretnem tudni. 
akaró a feleségem lenni!

Margit, a fücrdötanáesos fiatal leá­
nya. idegesen hallgatta végig a fiatal 
mérnököt. Egy csöppet sem lepődött 
meg szavain. Hegen India, hogy mi­
helyt magára martul vele. ez a kérdés 
el fog hangzani. De sehogy sem voll 
tisztában magával s ezer! mindig ügye 
sen kerülte, hogy alkalmat adjon Sza- 
lánezynak a vallomásra. Petiig Sza- 
lánezy nem volt ellenszenves előtte, de 
álmodozásaiban másnak látta jövendő 
bélijét: hatalmas, erős embernek, aki 
megküzd érette a sárkánnyal is. akinek 
egy szavára, egy tekint előre csodák tör 
télinek s akinek szólni se kell s ö máris 
tudni fogja, hogy érette jött. akár csak 

mesében. Persze ezek az ábrándok, I 111«*«« I M II- » ' 1
nicir a uyo re k korában ragadlak beléje

s nevette is magát, ha úg.v el kérdezgette 
magától, hogy hát mire s kire is var.
De akárhogy volt is, a kistermetű, s/< 
lni és mindig jókedvű Szalanezy ban, 
akiről mindenki kivétel nélkül elis­
merte, hogy úrigyerek s tess. ügyes till, 
sehogy sem tudta az álmodott hős pót­
lását föltalálni. ......

Szalánezy pedig, aki sejthetett válj 
mit mindebből, most, hogy végre fulon 
ragadhatta az alkalmat, mindegyre un­
szolta a lányt, szinte költővé nemese­
den e ritka pillanatban s amikor meg­
érezte hogy komoly szavai nem Ingnak, 
mókába esapolt át s tréfás igeretek 
fénvkévéit szórta feléje.

Margitka, feleljen kerem! I gy:*N. « 
feleségem lesz!... .főbb dolga a király 
feleségének se lesz akkor, de nem um.
A tenyeremen fogom hordozni, amit. egy 
királv se tesz meg a feleségével ... vágy­
ba akarja, küldjön világgá s cn 
elfoglalom, meghódítom akar egesz 
Ázsiái, kikiáltatom magam k liánnak, 
kalifának, esászárnak. aminek akarja s 
odaviszem magái Kelet paradicsomába.

Jaj. ne mókázzék felelte Maigit, 
hiszen látja, hogy milyen ideges va­

gyok1... Nem tudok én most gondol­
kozni se .. .

Ne is gondolkozzék. Mondja azt. 
amit érez ...

Félek! mondta a leány, körülié 
kiölve a vigasztalan magányban.

Szalánezy minden képességével azon 
volt. hogy megvigasztalja, megnyiig 
tassii Margitul. Kérlelte szép szóval, 
vidította tréfával, majd megint kö­
mül vra fordította a beszédet és esedezve 
kérte válaszát. De Margit egyre bujkált 
ez (dói. idegességet. nyugtalan.ságál em- 
legelte s mindenáron menni szeretett 
volna már haza. Szalánezy meg kel 
ségheesetten folytatta a mind remény­
telenebbé váló harcot s végül, amikor 
már látta, hogy sehogy sem boldogul 
Margittal, hirtelen jó hangosan össze 
csapi a a kezét.

Margitka kiáltotta patetikusan.
maga a kétségbeesésbe kerget!

V gyónók kor a fa mögötti hozói hói 
dórmügés. morgás hallatszott s Margit 
félelmében fölsikoltotl.

Istenem! Valami vadállat!... Me 
Hőköljünk! ...

A hozót meg zörgütt. csórt el es hallal 
szolt s a mozgás erőshüdötl. Szalánezy 
mereven nézeti a zaj irányába s közi­
vel csöndre intette a sikongó, remegő 
leányt. De az nem hallgatott rá. hanem 
annál jobban korholta:

hálja, ilyen esztelenségekhe sodor!.. 
Meneküljünk. az Istenért! Magánál

semmi 
tmltani 

Az ! 
nagy t 
méuyei 
Egy sze 
fej hu!

M
dók s 

Aztá 
alá tei 
fejére, 
alapos, 
mindéi 
kiállni
llecseg
egész 

Mart 
lánnáj 
eredt, 
nem n 
tag fa 
mm le 

De i 
11 

goi 
gerl k 

Szab 
lolt, I 
Ivogvn 

N
eléged 
Allo II 
kora ( 
kának 
Nesze,

11 40 smsM i mi
1



vala-
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[' till 
niesc- 
meg 

gnak. 
■retek

y-0. a 
király 
i ám! 
it (‘jry 
Vagy 

.s én 
egész 

innak, 
írja s 
inába! 
lurgit, 
BS VII- 
ondol-

i azt,

iriille

I azon 
rny ug 
szóval,

1 ko 
cdozve 
mjkáll 
ál ein 
«-retell 
t kél 
i-rnériy 
amikor 
ddogttl 

össze

ikusan.

ozot Imi 
Margit

.. Me

hallal 
alánczy ; 
s keze 
remegő j 
hanem

sodor!.. ^ 
Ingánál í

sem in i fegyver sincs! . . . Jöjjön már . 
imIliim én azt, hogy haj ér minket...

ágak ijesztően reeesenlek valami 
ntigv test súlya alatt, a kis mérnök ke 
nun, yen állott, a lány halohfehéren. 
Egyszerre szétvált a hozót s egy medve 
F,.j tmkkant elő.

Margit ka. szaladjon. Pál itt marti 
,|„k s valahogy majd végzek vele...

Aztán gyors mozdulattal fölkapta a fa 
„Iá terített kabátját, rávetette a medve 
fejére, majd nekiesett a mackónak és 
„laposan elpiiföltc. Vsak úgy csattogott 
minden ütése. Közben szenvedélyeseket 
kiáltott s a medve se maradt néma. 
Recsegtek a bokrok, visszhangzott az 
egész tájék.

Margit, amint meghallotta a birkózás 
lármáját. magához tért és futásnak 
eredt. He a félelem elvette erejét s igy 
nem messzire jutott. Ahogy az első vas 
tag fatörzset elérte, mögéje bujt s on 
mm lesett vissza Szalánezy rn.

[te nem látta sehol!
Rettentő! Vsak nem pusztult el í 

gondolta és kétségbeesésében segítse 
géri kiáltozott.

Szalánezy ekkor már a bozótban ál 
lolt. tépett kabátját nézegette és moso 
lyogva figyelt Margit kiáltozására.

Xo most már elég is volt mondta 
elégedetten mosolyogva a mellette 
álló medvetáncai tat ónak, aki cppen jó 
kora darab kenyeret szelt a derék mac­
kónak. .Inon, ezt ügyesen csináltad! 
Nesze, itt a pénzed, de most aztán húr 
col kod j erről a vidékről, hogy legalább 
egy évig ne is lássalak!

Azzal átadta a pénzt az öreg móvnak, 
megsimogatta a mackó kopott bundá­
ját és áttörve a bozóton. Margithoz 
sietett.

Nincs már semmi baj! kiáltotta 
féléje messziről és vidáman lobogtatta 
feléje összeszakadozott kabátját.

A lánv némán, remegve nézte Sza 
hinni se akart a szentének, 
látta a kis mérnököt, 
medve! kérdezte dadogva, 
már hetedhétországon is túl! 

nevetve a mérnök.

hiucz.yt 
liogv épen 

Hol a 
Talán 

felelte
Hát nem ette meg magát? Nem lór­

iéul semmi baja! Hisz maga valósá­
gos hős! mondta Margit a csodálat 
hangján és a tekintete egyre melegebb
lett. ....

Eh, mit! Magáért még a hetleju 
sárkánnyal is megbirkóznék, ez meg 
csak egy kis barna medve volt!... He 
agy el agya lm gyűl tani, hogy esze nélkül 
hordta el az irháját!... Hanem igaz is. 
Margitka mondta most a mérnök es 
a lány ragyogó szemébe nézett. az 
döbbi kérdésemre még mindig nem vá­
laszolt ... ...

Margit a valóság boldog káprázala 
Inni lesütötte a szemét és most sem va 
la szolt egy szóval sem. He önfeledt oda­
adással borult a kis mérnök mellétc.

SZÉPSÉG ÉS 
BOLDOGSÁG
lett e menyecske 

osztályrésze

4/

A család csúfja voltam regei' 
ben es remény nélkül eitern. -H1 
eves koromban most mégis Iérj 
hoz menteni, dános azi állítja. Imgy 
üde a re bőröm vonzotta hozzam . . . 
Bevallom, hogy regebben nem 
ápoltam bőrömet. Masok ’példáján 
okulva beláttam, hogy nagy hiba 
az. arcápolás elhanyagolása. I'm 
hál lettem tehát fehér, nem zsíros 
Tokaion krém rendszeres hasznú 
lat aval és boldogan láttam, hogy 
bőröm fokozatosan tisztult, üdébb, 
bársonyosabb lett. Egyik barát 
nőm is azt mondja, hogy hamuin 
tusán* rövid idő alatt mutatkozott 
arcom ápolásának az eredményé.

E lap minden olvasójának, aki 
|> 1 értékű bélyeget a budapesti 
gyártelepnek: Panacea 0 vegyszer 
vegyészeti Rt. ÍME. Osztály. Hilda 
pest' XI1E. Hehe! ueea fix. beküld, 
készséggel szolgálunk egy egy 
probat ubiis fehér és rózsaszínű 
Tokaion kremet, valamint néhány 
próbaadag Tokaion púdert tártál 
mázó ízléses kivitelű mintado 
hozzál.
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II
Beméin leien eset

Drágám, ma megint 
ehetetlen a 'sütemény.

\a, lm ez a sütemény 
neked ehetetlen. akkor leged 
senki nem tud kielégíteni. \ edd 
tudomásul, hogy én ezt a 
süteményt hat különböző s.a- 
kácskönynből esinállam.

Színészek ejiymás közi 
Olvastad annak a szem­

telen Kovácsnak a kritikáját 
legutóbbi Humlet-alakilásuin- 
ról. Szörnyen levágott ez a 
kellemetlen fráter.

Szóra sem érdemes az 
fii/i/ kedves öregem. Kovácsnak 
nincs egyéni véleménye, min­
dig azt írja kritikáiban, amit 
másoktól htdl.

\ n’.n \\s i'í.im

I n í it II i n o it a
Xikos szenvedély

Hivatalos nagysßg látogat ja 
meg a: elmegyógyintézetet. Itt 
vezetik az egyik kórterembe, 
ahol tizenkét üres ágyat látni.

libben a teremben ki­
zárólag beteg úrvezetőket ápo­
lunk.

ltot vannak a betegek. 
Kauet sem lóitok közülük.

,1: (így idolt ... OH 
javítják a motort.

ItUTlt A\V \ VASI T\ U.

Hl VZ KB lí\Y

I

t\t

-9

\e (éljen Dilis. nz úr 
esupán azért hordja ezt a 
nyakvétlíil. meri nem birnm 
látni’ ha leesepej|teli a ruha 
iát.

y

Hé. ki vnlt az az örült, 
aki II liter hurt (izetle a mnz- 
ilonvvezetiiiiek.

(flic el Kor)
Lehetetlen

Drága doktor úr, mondja 
meg, mit csináljak a felesé­
gemmel. Egész éjjel szünet 
nélkül horkol és nem tudok 
jóformán egyetlen órát sem 
aludni.

, 1 zt ajánlom, hogy kedves 
neje éjjelre csukott szájjal 
próbáljon aludni.

Ez az, ami nála úgy 
•jjel. mint nappal teljesen lehr-IHsr tf]|tri I «1 I .......... ,1,

,Sal. Evening tárni) tetten kedves doktor ur.

1

MM "-■*»
Liza néni. újj\ e ronda 

ez a víziló.
\ szépséu nem számit 

jiyermekcm. ha valaki jó. 
enitedelmes és tisztán men
őrzi lelkűidét.

(Frankfurter III.)

Mernek szálloda
Kérem igazgató úr a 

tizes számú szobában a ven­
dég nyitvajelejtette a mosdó­
csapol'. Úszik az egész szoba a 
vízben.

A hét régén számlázzon 
neki külön egy fürdőt.

I'o(|orvosnál
- Doktor úr, egyáltalában 

nem vagyok megelégedve a 
poreellánfoggal, amit csinált. 
Sápok óta alaposan fáj.

Csodálkozom a pana­
szon. Sem megmondtam ön­
nek, hogy az általam csinált 
müfoguk tökéletesen hasonlt 
Urnák az eredetihez.

/losj/íJőSuicM

He kéri kézirat okai, rajzokat, fényképfelvételeket vissza nem küldünk, mp« nem Snttnk,
I ; . í/>i«» ivlvlííksf'wjvt Hi»ni \áll;ilu 11 lx. Kérdésekre e>ak e r<>\alImii \ «Unszolunk, h \(Ilit n

inét uiiaszhldvn, heküidése e "lén sem adunk választ. Csak e„y kérdésre válaszolhatunk.

Villon. A szerelem eljön, anélkül, hogy 
siettetné'. És ha jön, tessék boldog alázal- 
tiil fogadni, mert gyönyörfl ajándék _ez; em­
léke ;|/ elsuhanó fiatalságnak. Adrien. _ me
(lapest. XII. Nárcisz urea 2«. Válaszboríték­
kal. Arany. Nyugodjék meg, az említett
művésznő névnapja valóban december 2-án van. 
I'/I , művésznő saját vallomásából tudjuk. Ab-
.... . igaza van. hogy a l.ili csak becenév, mert
tula idonképpen Auréllá Th,'odorának hívjak. 
Klárika Telieseti lehetetlen ilyen engedélyt kapni.

I> László, Éjíehértó. Érdeklődjék a Szlnesz- 
kamiiránal. Kp. VI. Hajra uccu I«. Kiváncsi.

Égy van, ahogy Írja. Az író azonos az ün isme­
rősével. A fia festőművész. Mátyásföldiin laknak.

V. L. .1., Kispest. \ Színművészeti Akadémián 
van rendezői tanszak. Érettségi szükséges. F- 
Károly, Kolozsvár, Forduljon a elmért a Ralim­
hoz (lip.. Vili, Sándor urea 7). Eg.v álmodozó. 
Közelebbi felvilágosítást a Sziniakadéniián kap­
hat dip., Vili. Rákóczi út 211. Négy évig kell ta­
nulnia. Hideg V. Verseit szívesen megbíráljuk.

Repülő. Bármelyik nagyobb budapesti hnng- 
szvrkvrcskedés megadja a felvilágosítást. 
Bízok. Teljesen reménytelen az ügy. Nem érdemes 
foglalkozni vele. Legszebb álom. Nős. Al éves.

X Tolnai Irodalmi Vállalat 1 it!M-J)en »lupáit
I ,.|„liív szerkesztő : lltbó Lajos. Szerkesztő : Dáloky János. Felelős Idudó : Pnlzs tié/o 

Szerkeszt őséti kiadóhivatal; Budapest. VII. Dohány ueea 12
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KERESZTREJTVÉNY
Vízszintes sorok: 1. Hííes miszté 

riumjáték. IS. A Nemzeti színésze. II.
A vízszintes 1. női szereplője. Kereszt­
nevének kezdője. 15. Hír,és magyar 
filmrendező. 17. Ismeretiem 18. Fran­
cia származású angol kritikus (17. s/A.
21............noeo amerikai folyó. 21. Álló­
víz. 25. Vissza: m-mel. becenév. 2ti.
Ved. vissza. 27. Hipacs betűi keverve.
20. Minket, németül, 30.. Só van benne.
31. Lop. 33. Zákány Nándor. 31. G. A.
A. 35. Vissza: japán ruha. 37. Kein, nő­
nemű alakja. 38. Vas-... és kínai 
férfinév. 31). Egyforma, mássalhangzók.
10. Az ételnek fontos^..«.. 11. A víz­
szintes 1. írója. « »

Függőleges soruk: lf Vak lányt ját 
szik a vízszintes 1-ben. 2. Anya párja.
3. Volt bonvivánunk. 1. G. T. V. 5. 
lián betűi keverve. 0. Ein, tin, . .
7. Vissza: virág része. 8. G. V. 1«
Leánynév többese, lu. Hollandia rövi­
dítése. 11. Híres olasz író. 12. Vergi­
lius nagy munkája. 16. Kínai hegység.
11«. \ vízszintes 1. zeneszerzője. 20.
Finnország más neve, felesleges n-nel. 22. Aim- Harag geh. latinul 32. 1«. () I. F 0. 35. Vissza 
rikai filmgyerek, felesleges u-val. 23. A magyaré- gyerekjáték. 30. A bor teszi az üvegben. 38. ! /. 
kát hívták régen Így. 24. Város Dunántúlon. 28. Y 40. Nevelő.

BETŰREJTVÉNYEK

S í 7 8 M ’! fi­

ll 22

U7 2g

p/ 32

Jfáí/BA S 40 js

A mull számban közöli km‘sztri‘jlii;n\
helyes megfejtése

11 A K 0 M A K I S L A N Y
A R O N B A L O G H L
M A li E L L O R E L E 1
0 I K V A N S R A M
H O N 1 N 0 K .0 V E R

1 Z s A K A L T A Á
f o N E M E H E L Y T

M o N A ö K S U R E C A
R li K A N Á S Z Á A I)

E 0 T R 1 K A E N É
A I-: K A S T É J. Y O 1<

\ 39. szám helüre.ilvényeinek 
megfejtése

1. Pária. 2. Ananász. :i. Tigris. I. Arany közre 
úi, 5. Kanadai csendőr, ti. ikertestvér

A rejtvénymegfejtők figyelmébe
Az Országos Magyar Sajlókainara. hogy a rend­

kívüli nehézségeket enyhítse, melyek a lapkiadásra 
a háborús viszonyok folytáé hárulnak, kénytelen 
volt egyes megtakarítási intézkedésekéi hozni, 
amelyek minden lapkiadóra nézve, egyaránt kot- 
lezőck. így. többek közöli megtiltotta, hogy a la 
pok bármiféle rejlvényfejtési jutalmai adhassa 
„ok olvasóiknak. A jövőben lehál re.jtvónyfet- 
tőink jutalma egyedül az a kellemes pl,nolle-, 
gondüzö szórakozás lesz, amelyet tartalmas teit- 
vényeink mindenki számára egyformán nyutlanak.
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MA VÁSÁROLJA MEG
kíséréséin-/,lemmelAiUujeseményel'aktuális

nélUiilözhelellen

füzetei, amely páratlanul olcsó 
kiadásában forgalomba. A

áron keru 
20 oldalas

nagyszerű
Társaságánál'Nejuimx

ISISWarnwm mmmmm

ju tárképet tartalmazó remek kiállítási, luzet ara mmuuss/.e fi„ér-

. ........... . a..,eUM,á. rrnÄ^."“ tit,“":

HAVONKINT JELENIK MEG
a Magyar Klasszikusok sorozatának egy-egy kötete

24 FILLÉRES ÁRBAN
X M:,a ti Nvpmúvilők Társasán;! y/crezt«; mv-' 
Miinek tvt :•/ “i*»mol■ minden hó l-én új W*>irl 
i. 1,-nik inra :iz Olrsn Mamar Klasszikusuk soro­
zatiban. Felnőttnek felüdülés, diákok számára mii 
kfil.Vyln telten iilvasmány. kaidig mvgji'lenl kotvlvk:

Vviíili \dogalull kfilivmviiyi-i. Arany váloguloll 
mi-.,, Tompa virágrvtivi t" népn-gvi. Csokonai
............... . Vörösmarty válogatott munkai.
Zrimi Miklós: S/igi'ii vi'-ziilrlvm. Fazekas Mihály: 
I I,,i 2 M;iUi Madárh: Xz ember tragédiáin Brr 
/-»■nyi ili'iian>'-i. Káinná József: Bálik lián,

(.,„(lányi: Unntó l’ál. Bnlnssa Báliul -slogntotl 
kőlleiiH'livt i. Kármán: I almi li igynmányai. X a- 
Gereben i-lbcsrétési-i. Mikes Kelemen: torok - 
országi levelek. Oklóher elsején Xnmv Juno» 
..Toldi' es „Toldi estéje" Kcméiiyffy János 
in vezvlöjével. Ikdoky János jegyzeteivel.

Koplialó minden újságárusnál s (h.hánytózsdc- 
|>,.i). valamint Tolnai kiinyvrshnlljákm. XII. IV- 
hány ueea 12. Xki postán rendeli meg. az :i 21 
filléren leiül I fillért hérmvnles kiililésn- (izei 
\, összeg levélliélyvglieu kiildendó be.

EGYTÁLÉTELES RECEPTEKKEL
kibővítve jelent meg új kiadásban a

RAGYOGÓ SZAKÁCSKÖNYV
A több mint 900 receptet tartalmazó vaskos kötet ára díszes kötésben 
2 pengő 50 fillér. Megrendelhető a vételár előzetes beküldése ellenében 
Tolnai könyvesboltjában, Budapest, VII, Dohány uexa 12.

SZERETNE OLCSÓN JÓ REGÉNYT OLVASNI?
Vegye meg az

ÉRDEKES REGÉNYEK
RÖPTÉBEN A VILÁG KÖRÜL köteteit 1 Q fii] AyA>~f-
Megjelenik minden ho I-én és IS-én. IIIIfcíXtílL

64 oldalas olvasmány, 32 oldalas gyönyörű képes rész és keresztrejtvény.
Kiadja a Magyar Népművelők Társasága. Előfizethet negyedévi 
I pengő 20 fillérért Tolnai könyvesboltjában : Budapest, VII.
Dohány utca 12. Egyébként: minden trafik s minden újságárus árulja.

l-orrús" Nyomdai Ylítinlézi-t és Kiadóvállalat Ili- 
mélyiiynmíisn. llútltipost


